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h{indig abban a véleményben voltam s vagyok ma is, hogy
egy vidéken laké ivelt magyar embernek nem szabad kizarélagos
specidlistanak lennie. Teljességgel nem vagyunk még anynyian, hogy
o killonben oly nagy fontossigu elvnek, a munkafelosztds elvének
teljes megvaldsithatdsit remélhetnk. A tudomdny és miivészet min-
den vivmanyainak 6s a hasznos ismereteknek terjesztése, a csuda-
kat miveld tarsuldsi szellem dpoldsa, ha sziikség: vezetése minden
téren, oly kotelességek, melyek majd minden vidéken egy-két
ember villaira nehezednek. S ez egy-két ember gondolkozdsmaod-
jatol és érziiletétol fige, hogy az anyagi és szellemi pangds med-
dig tartsa ., sot hovatovabb ragadja, testi és erkélesi lényében ro-
hamosan siilyedd népiinket rabigdjaba. Ha ez egy-két ember alla-
<4t missionak, ismereteit, tehetségét, lelkesedését nemzeti tokének
tekinti, melyet sem énzéshol kifolydlag, sem kényelemnek okdért a
kizhaszndlatto] elvonni nem szabad: akkor a nyomor lassan-lassan
fiszszevonja felettiink kiterjesztett sotét szarnyait, s egy jobb kor
hajnalfénye boldogité sugarakat vet a kozjo szolgdlatdban Oszsze-
oml poraira.

Természetes, hogy a diesGség- és halhatatlansdg-szomjazok s a
kasztszellem 4ltal nyomott szakemberek kicsinyléssel, sot néha bo-
szankoddssal tekintenek e dilettantismusra, nem fogvin fel, hogy
ez elvek egy nemzet életében sokszor hasznosabbak a kizdrolagos-
sig diplomditizalt elvénél. :

Igy van ez napjainkban a tdrsadalmat illetoleg , mely szakit-
vin multjaval s mindeni. ], a mi Osi és egyszerii, egy oly ingova-
nyos talajra jutott, honnan a nemzet magaval vitt érdekeit csak
mento kezek védhetik meg.

Igy van ez az anyagi téren, hol a nagy nemzettestet, a népet
és Kis-iparos osztdlyt a koldusbottol ecsak ugy menthetjiik meg, ha
a dilettansok szama mindenfelé ezer- meg ezerekre szaporodik.



Igy volt ez szazadunk elején irodalmunkkal , melynek szak-
szerii hivatott miveldi is, partoloi is kevesen voltak ; melyet a hy.
talom a maga censura-nevii gilottinjival, a nagyok kizonyosségiil-
kel és hidegségiikkel, az alsobbak tudatlansdgukkal ildoztek és se.
gitettek hontalannd lenni a hazdban.

Hogy ez idGben egy-egy irodalombarit, dsztondztetye a leg-
tisztdbb hazafisdg és nemzeti érziilet dltal, minG szolgdlatokat tehe-
tett és tett az tigynek, arrél ma keveseknek van fogalma. Az iro-
dalomtorténet se méltdnyolta még ez érdemeket, mert ezek, mint
mellékkatfok, megnyitva el6tte nem voltak. Hidnyoznak nagyjiban
még azon korrajzszerii tanulmanyok, melyek a dilettantismus szol-
gdlatait tiintetnék fel.

Irodalomtorténetiink még csak egy olyan szindarab, melynek
hoseit és foszerepeit ismerjiik, de a mellékszemélyek és cselekyé-
nyek, az epizodok ismeretlenek és kidolgozatlanok. Pedig a hésik
erejének eszkozei tobbnyire ezekben vannak elrejtve, s hatdsuk tel-
jessége ezekben titkrozodik viszsza. Irodalomtorténetiink nagy alko-
tdsa meg van. A halhatatlan Toldi Atldsi erdvel alkotta meg e mii-
vet ; de az epizodok beillesztését , a mellékeselekvények szinreho-
zasit a jelen 6s jovo nemzedéknek hagyta fenn. A nagy szellem-
dramlat hatalmas folyamdt tevé és tdplilé hegyi csermelyek még
irodalomfoldrajzi kutatisokra viarnak. Egy ilyen kutatds eredményet
mutatjuk be a kovetkez§ sorokban, melyek egy porszemnyi adalé-
kot valamint dtalinos kultur, ugy irodalomtorténetiinkhez is szol-
galtatnak.

Egyszersmind egy alakot tiintetiink o1, kinek dicsdség, ra-
gyogd fény és vildgra sz616 hirnév nevét nem kornyezi; de a ki e
sorok elején emlitett elvek megvaldsitdsa altal lelkében tobb gyo-
nybrt és boldogsigot érzett, maga koriil tébb viligossigot, meleget
és dlddst terjesztett, s nemzetének és hondnak tobbet szolgdlt, mint
igen sok halhatatlanitott kozépszeriiség.

Kozma Gergely, szentgericzei unitirius esperes id. 1{0715-
ma Mihdlynak, az egyhiztorténetirénak otodik gyermeke volt.”)
A legifjabb, de a szellemiekben atyjanak legméltébb utoda.

) Testvéreinek életirati f6bb adatait lisd Kozma Mihdlynak a ,Teme
tési ‘Alapigék® mellé csatolt életiratdban.
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Szilletett Szent-Gericzén 1774 szeplember 19-én. A tordai
unitdrium  gymndsiumba  vitetett 1782 oktébere 80-in. Itt és Ko-
lozsvaron bevégezvén tanulisit — mely alatt atyja Oszszesen 410
forint 8 52 déndrt koltott rd*) —— 1797 szeptembere 10-én atyja
mellé megy kaplinnak. A foiskolibol valé tdvozisakor Mikd Sa-
muel egy biesu-dalt irt hozzdi, melyet az egész ifjusig jelenlété-
ben kizvetlenebb bardtai elénekeltek. A dalban eléfordulé: ,El6l-
jéronk im bucsuzik“*) azt mutatja, hogy 6 az intézethen iskolafonik
volt. 1798 oktobere 14-én atyja elhalvin , a kovetkezd uwovember
27-6n ugyanott rendes pappd, 1816-ban kori jegyzivé, 1817-ben
esperessé, késobb pedig egyhizi kizigazgatovi vilasztatik. Esperesi
hivatalit e helyen 1833-ig, s ekkor innen Kovendre vitetvén, ottan
1849-ig — tehdt 32 éven it — folytatta.?) Papi hivatala 52, élete
76 évre terjedett.

1807-ben csalddot alkotott, néiil vevén Nyirad-Szentldszlorol
dézsfalvi Pataki Pdalnak, nejétol kali Nagy Agnestol sziiletett led-
nydt, Anndt, kitol 1825-ig hat gyermeke sziiletik, u. m. Ferencz
(1807. nov. 29.). Ldszl6 (1810. mirc. 6.), Jézsef (1812. aug.
27.), Endre (1817. szept. 24.), Susanna (1820. aug. 1.) és Ta-
mds (1825, jul. 29.)

Kiziilok a fiuk mind Székely-Kereszturon kezdették tanu-
lasukat és Kolozsvaron végezték, hol Ferencz és Jozsef seniorsdgot
viseltek.?) '

Pélydjukra nézve: Terencz os Taméas pap lett. Az elsé
1836—1845-ig paposkodott H. Kardcsonfalvin és Csekefalvdn, hol
jul. 13-dn, 38 éves kordban meghalt, hditragyvan négy fia kozil a
mdsfél éves legkisebbiket (ez életirat irdjat). Tamds, Sdrdon és Re-
csenyéden folytatott papsdga utdn, jelenleg Csehédfalvan €l e mi-
niségben.

Laszlé és Endre tigyvéd lett. Az elso a kir. guberniumhoz
neveztetett ki szegények iigyvédének. A szabadsdgharczban mint
hadbiré miikodott. Aradon elfogatvin, besoroztatott, Olaszorszighba

1) Atyja ,Diarium®-a s<orint, melyben a fivérei és novérére tett dsz-
szes nevelési é3 kihazasitasi koltségek részletenként fel levén sorolva, érdekes
képet nyujt az osztilynak, melybez ¢ csalad tartozik, mult szizadbeli haztar-
tasi viszonyair6l. A diarium jelenleg Kozma Endre birtokédban van, M.-Véasarhelyt.
*) A bicsu-dal egy emléklapon, Kozma G. ,Emlékezteto konyvében*
olvashaté. :

%) Protoc. Consistorii, 15:6, p. 525; 1818, p. 207; 1883; 76-ik j. sz

*) Protoc. Consist. 1833, 199. j. sz. 1886 100. . sz. 1840, 74. j. 82,
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hurczoltatott, hol két sanyarusigos évet arra hasznalt fel, hogy a7
olasz nyelvet megtanulta. Keésihb Wiirtemberg herczeg kisze.
baditotta, Grdczba magihoz vitette, hol miutin az olaszorszigi kho-
lerdbol hitramaradt szirazbetegségebil a herczeg udvari orvosa .
tal kigyogyittatott, Kolozsvarra tért viszsza.') Itt hivatal nélkil ¢it
1861-ig, mikor gr. Miké Imre alatt ismét szegények tigyvéde lett.
Késobb grof Péchy mellett kir. biztossigi igazgatd. A kir. biztos-
sdg feloszlatdsdval nyugdijaztatott s 1874. decz. 4-én bevégeste vi-
szontagsdgteljes cletét, megsirattatva szdmos rokonai, bardtai és js-
merditol, mint az emberek legjobbjainak egyike.

Endre a szabadsigharczban szintén hadbirévd neveztetett ki,
Fejér Marton és Végh Samuellel egyiitt lakva, joggyakornokoskodott
M. Visdrhelytt. Ugyanitt igyvéd lett. Csalddot alkotott, melynek
boldog korében él ma is. -1872-ben elvillalta az dllami uradalmi
iigyészséget.

Jozsef az erdoszetet végezvén Selmeczen, dllami erddszeti
allomdst nyert Zalathndn ¢s Topéanfalvin — s az oliahok 4ltal mint
honvéd oletett meg a havasok kozott 1848-ban.

Susdnna gyermekkordban meghalt.

E terjedelmes csaldd gondjai kozott Kozma Gergely nemcsak
papi hivatalit folytatta kivdlé példinyszeriiséggel, de iddt és erdt
szentelhetett a nemzeti mivel6dés, a tudomdnyok terjesztésének nagy
munkdjara is.

Nemzeti irodalmunk, egyhdza és a tirsadalom azon hdrmas
kor, melyeknek lelkesiilt, odaadé hii szolgdlatiban egyarint mél-
tinylandé érdemeket szerzett nevének. Ezen hdrom irdnyban kell
tehdt figyelemmel kisérniink életének nyomait.

Nem kozonséges tehetsége s hajlamai, valamint a mult szizad
végén és szdzadunk elején megindult e nemii élénk mozgalom egy-
ardnt a nemzeti irodalom felé vonzottik lelkét.

Els6 kisérletei a nemzeti szin szet elsé mozgalmaisal
esnek Oszsze Kolozsvirtt. I helyen is t. i. a mostani dllandd nem-
zeti szinészetnek, a szinhiz épitését megelizoleg, elitirténete val.
A szinhdz és szinészet sziikségességének érzete itt sem sziilethetett

.“-__W“'_}—X‘Eerczeg neje gr. Rhédey ledny volt s ennek ismeretsége eredmé-
nyezte férje kozhelépisét.
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egy pillanat alatt. A szinpadat jatszo nzinek s a szintdrsulatot
niikedvelok eldzték meg, most egy, majd mds maganhizat rog-
wndzvén Thilia templomdvd. Kolozsvir idosbjei kizil még ma I8
sokan fognak emlékezni ifjukoruk ez ¢des élményeire. Nekik kedy-
telés volt az egész, nem is sejtvén talin, hogy e mustarmag egy-
kor & nemzeti mivel6dés egy hatalmas él6fajava fog izmosodni. De
oz 6lofa kellemes drnydban nem szabad elfelejteni azokat, kik a
magot & talajba iilteték. B miikedvelok, kik koziil nehdnyat mind-
jrt néyszerént is megemlitiink, mdr a mult szizad végén tat egyen-
getének a milvészet diadalszekerének, Koztilk volt Kozma Gergely
is, mint miifordité. 1794-ben, még mint gymndsiumi tanulé fordi-
totta Kleist Christidn ,Sénéka“ czimii hirom felvondsos szomo-
rojatékdt. A kezemnél 16vG kézirat csonka példdnyin — a szemé-
lyek elejche jegyzett nagy betiik a jatszok neveit jelentik.

Ezen s késobbi forditdsaihoz sziikséges németnyelv ismereteit
mint a b. Bruckenthdlok neveloje szerezte, kiknek hdzinal
is lakott Szebenben mintegy masfél évet, hol e mivelt kor, a gaz-
dag konyvtdr, a német irodalom kincseinek megismerése, olyan be-
nyomdsokkal toltotték el lelkét, melyek egész €letére kibatottak és
irinyadok lettek. Innen a német tudomdnyossdg elotti meghajlds,
mi forditdsi torekveéseiben észlelhetd; innen a schveizi taniigy szel-
lemének nyilvinulisa egy pdr miivében és terveiben; innen a konyv-
tir-alapitdsi és irodalom-pdrtoldsi nemes szenvedély folébredése ;
innen a gyiiméles- és virdghertészet irdnti kiilonos eloszeretete.

A Bruckenthal-hdzndl tébb elékeld szdsz ifjuval jott ismeret-
séghe, minek folytatdsa volt barati viszonya a Fronius, Fabritius,
Seivert 6s Bedeus-csaldddal. Utobbinak Jozsef nevil ifju tagja vele
Kolozsvérra ment s egész ottlétében tanitvinya volt, s vele pap
koréban is élénk levelezésben dllott. Bedeus magyarul, 6 pedig né-
metiil irt, s egymas leveleit kijavitva kiildotték egymdasnak viszsza,
igy oktatva tanitd és tanitvény egymdst sajit anyanyelvere.)

A Bruckenthal-hdzzal valé osszekittetése is fennmaradt élete
végéig.

Ime tehdt képzettségének, nyelvismereteinek s egyetemes tu-
domédnyos tdjékozottsdgdnak egyik kulcsa!

Tanulékori ir6i milkodésének folytatisa a ,Szerotsen Ra-
bok¢ czimii dréma magyarra forditdsa volt — Kotzebue-tol. E da-
rabot a kolozsvéri miikedveld tirsasig tobbszor adta elo, mire vo-

') Egy ilyen levél Bedeustol, 1798-bol, birtokomban van.
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natkozolag érdekes adatokat tartalmaz ifj. Gedé Jézsefnek
Kozma G.-hez 1803, jan. 11-rdl intézett levele, melyben erre vo-
natkozolag a kovetkezfket mondja: ,A ,Szeretsen Rabok* most
kozelebbrGl jatzodtatott el a jittzd szinen; a hallgaték bszszeti-
miilve dllottak ; sokan kéntelenek voltak, hely nem léte miatt, visz-
szatérni. A jittzdsa helyesen esett. Lang Zameot, Langné Adét
oly megelégedéssel jitzodtdk, hogy a kizinség a jiték végével
mind a kettot tapsolds kozt kidltotta elé s igen érzékenyiil mutatta
ki oromét. Sdska Johnt, Kotsi Williamot, Jants ¢ Naddly Pdlt
még jobban jitzodta, mint elébb; Kontz Ajost, Ernyi Tru-
zot, Saskdné a szeretsen asszonyt, ki gyermekét megolte, igen
Jol jitzodtdk; Simén Borbdra Lillit nem oly természetesen s
elevenen, mint néhai Kontzné. EbbGl lithatod, hogy a prébilt
Jittz6k adtdk elé a darabot fs a Rolldk igen jol voltak kiosztva.
De a publicum is nagyobb megilletGdéssel fogadta, mint ezelGtt,
ugy hogy magam is kinnyeztem egyrészint a jiték felséges festé-
sei s vondsaitdl megillettetve, de mdsrészint azon o6rom miatt, hogy
nehdnyakat szemléltem konynyezni, mely a tobbi kizt jele annak,
hogy a szép jatékot a mi hallgatéink Dbelso érzései is ki tudjik vé-
lasztani. Egy szdval mindenfelé oly megelégedést vettem észre, hogy
ezen Darabot még néhdnyszor nagy haszonnal jatzodhatja a Tarsa-
sag — s a mikor jitzodtatdsdt kihirdették is, koz tapsolds hangoz-
tatta a néz6 piaczot.“

Mekkora haladds ez 1798 6ta, midén Gedd ugyanezen darab
eloadisa utin — miben § maga is tényieges részt vett — igy nyi-
latkozik: ,a mii publicumunk nem ért meg ilyen jiatéknak elfoga-
dasdra, mert se nem érti, se nem drzi.“")

Hogy e szindarab azon idében kedvencze volt a kolozsviriak-
nak, anynyit a fennebbi levélbol biztosan megdllapithatunk. Ez egy-
fel6l mindenesetre a darabnak magdnak tulajdonitandd; de tagad-
hatatlanul érdemei voltak benne a forditénak is. Mdr csak maga
egy darab szerencsés megvilasztdsa oly idoben, midin a szineészet-
nek nemcsak magit kellett megteremtenie, de egyszersmind publi-
cumot is: midon a publicum szini érzélie és izlése embriojaba vagy
semmit, vagy csupdn jot lett volna szabad jdtszani; midin az els
benyomdsok szerencsés vagy szerencsétlen irdnya egy eedsz korszak
kultur-tirekvéseire kihat: akkor egy ilyen vilasztds dtaldnos iro-
flﬂ.|ml téjakoaottsagot a miveltség sziikségleteire nézve biztos ité-

J| Gedé J. levele Kozma G-hez 1705 jan. 14,
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16 tehetséget mutat és magdban is érdem. De ez még teljességgel
nen elegendd az idegen fnyelvii darabokkal szembe. Ha a forditds
nem sikerillt, tonkre megy a legjobh darab is. 8 szdzadunk elején
ez még a legkisebb baj lett volna. Ma a nyelv fejlettségének ma~
gaglatdn valé alldst kovetelink az ird és fordit6tol; de nyelviink
ds jrodalmunk ujji szilletésének korszakdban neki a kozinséges
nyelvérzéken és szokdsos nyelvmiiveltségen félitlemelkedni 68
vezérkednie kellett. Létjogot akkor egyéb nem adhatott. 5 hogy
a ,Szeretsen Rabok® forditéja a megvilasztis érdeméhez a fordi-
tasét is csatolta, azt nemesak a darab fennjelzett kedvelt voltdhél
kivetkeztetjilk, hanen — és leginkdbb — azon feltiinéshél, mit az
a legkomolyabb iréi korékben keltett. A fordités ugyanis 1802-ben
nyomtatdsban is megjelenvén Pozsonyban, nemesak a kiadé Lande-
rer sz6l arrdl igen hizelgden, midén tudatja, hogy a ,.becses s tu-
dés munka a sajtébul felszabadulvdn, szabad szdrnyin megmutatja
magit a boles vildg elott* — s kivdunja , hogy a forditénak ,a ma-
gyar tudomdnyok eldsegélésére buzgd iparkeddsi Hazink® hasznival
és tudds nevének drokidésével korvondztassanak:“') s a megjelent
mii egyszeri futd olvasdsa utdn nemesak Dibrentei kén fordi-
totol annak egy példdnydat alaposabb dtolvasfsra s egyszersmind ar-
ra, hogy ,kisse vele is azt a kotelet, melynél fogva a hazai tudo-
ményos boldegsigot elfsegiteni igyekez6 munkilkodasok édesebb izt
nyernek,“?) vemesak Csokonaiban keltett maga irdnt tisztele-
tet ; hanem a nagyok nagyja Kazinezy is sietvén a darabot meg-
szerezni, midon azt dtolvasta, igy ir 1802. deczember 19-én Reg-
mecz-rol a forditéhoz: ,Minapi emberem tresen jove Kassdrdl, de
a tegnapi meghozta a ,Szerecsen Rabok“-at. Ha ez els6 mun-
kaja az Urnak, ugy orvendek dicsoségén, melyet jovenddld Lélekkel
litok. Mit nem fog az nyujthatni, megerdsodyvén a munkdban, a ki
igy kezd ? (Kozma G. a mi forditdsakor 22—23 éves lehetett.) Van-
nak ebben is botlisok, meg tévedések: de a forditds bdtran
dsszve mérkezhetikazokéval, akik magokat nagyok-
nak gondoljdak; az férjfit mutat. Légyen bar dlom az a
hir, az a ragyogds, az a halhatatlansig, mely a fiatal irét tollnak
heviti: az a szerencse, hogy a firkdlgatds dltal kedvesekkéd tessziik
magunkat a nemzet legjobbjai eldtt, hogy beuniinket olyak ismer-
nek, a kik kiilonben neveinket nem hallottdk volna, édes jutalom.®

"y Landerer Mihilynalk Pozsonybol, 1802, jan 22-érol irt Jevelébol.
% Dohrenteinek O-Audorésfalvirol 1809, mart. 6-4n irt levelébol.



¥

22 S ~ KOZMA GERGELY.

Ezutin siirgeti a correctiot s ,legszivesebb bardtsiga és he-
csiilése jelétil ,Bardtsigos jegyzések a Kozma ur Szerecsen Rab-
jaira“ czim alatt kozli is egészen magdnczélra irt birdlatét a for-
ditdsrol, mely becses adatokat tartalmaz azon kor nyelvtani dlldsdra
és torekveéseire — s igy végzi levelét:  Tsmét azt mondom, a mit
els6 hangzattal mondtam az Urnak: a mi lelkeink rok on
lelke k!“

Nagyon jellemzi a kort, hogy abban egy dréma sikeriilt for-
ditdsa, mint irodalmi esemény fogadtatik, Ha azonban meggondol-
Juk, hogy nyelviink drimai szépsége — mert dramdnk nem is 1é-
tezett — menynyire fejletlen volt, egészen megfoghaté lesz eléttiink
& nagy nyelvijité azon lelki irime, melyet egy hivatott kéz eri-
teljes alkotdsin érzett. Anynyival inkdbb, mert e kéz tdmogatando
volt 6t a ,Dea Debreczen® (mint egy leveléhen nevezi) dltal
mér ildézobe vett nyelvidjitdsban, s késébb nem kis mérvben ti-
mogatta is miveinek nagymérvii terjesztésében és olvasé kozinsé-
gének nivelésében. Anynyi val6, hogy Kozma Gergely részére e si-
ker a Kazinczy bardtsdgit és nagyrabecsiilését 4llandovd tette ugy,
hogy ez Ot nemcsak maginleveleiben emliti a legelékel6bb irdk ki-
zitt, de erdélyi utazdsa alatt, 1816-ban személyesen is megismer-
kedvén vele, e taldlkozds emlékének a kivetkezi sorokat szenteli:
»A mint Szent-Benedek mellett elmenénk, egy kék taldrisu pap,
bajuszszal és szakdl nélkiil, hermelin kabaldjin, hasonlon cselédje
is, megdlla a Gyulai szekere mellett. A kék taldris Magyarorszigon
sem szokatlan, valamint a bajusz nem némely papokndl, szakdil nél-
kil ; de nem értém azt az ismeretes, biztos bandst. S ime most a
pap sarkantyut ada lovinak, s sebesen jove felém, a mit még in-
kibb nem értettem. Egy férfi vala, kit szerencsém volt mind 1e-
veleibdl ismerni, mind dolgozdsaibdl: Kozma Gergely ur,
szent-gericzei unitdrius prédikdtor, a ,Gdlyarabok® forditdja.“")

»Még beszélénk vele, midin egy cseléd jitt, s kére urinak
nevében , térjiink be“. S grof Toldalagi Zsigmondhoz betérve —
,Ko0zma ur kinosan vila el téliink : halaszthatatlan dolgai voltak.
Régondold magit ttjaban, s dolgait cselédjére bizd: maga jott, s
tarsasdgunkban tolté az estvét. Megillete josdga, s ugy fe-

" A ,Bzerecsen Rabok“ itt mar »CGiAlyarabok® czimmel emliftetnek, Az elso
Kazinczynak sehogy sem tetszett, 8 & biralatdban a helyett — bar me-
réaznek nevezi —  Néger Sklavok“-ot tartana talalébinak. A , Gdlya-
rabok’’ czim azt sejteti, hogy a mii {u!in masodik kiaddst is ért.
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lejtém kék taldvisit, s bajuszit szakila nélkiil , mint hitét, melyre
sommmi gondom, Szeretem a meleg vért a meleg ér-
sést: tobb az mindenndél® "),

Szinirodalmunk é: a kolozsviri nemzeti szinészet tirténetében;
a fennebbiek szerint, a Kozma Gergely nevét emlitetlentll hagyni
igaztalansig. Kicsinylésnek nem is nevezhetem , mert olyan dol-
sot, a mi egy Kolozsvir mivelt kizinségének hoszszabb idon 4t
gellemi élveket nyujtvin, szini érzékét fejlidni segitette, a mi ne-
vezetes, irokat s koztiilk egy Kazinezyt lelkesedésre ragadott, ki-
csinyleni nem lehet. Az irodalomtérténet gondosan foljegyzi a gymna-
siumok ifjusdga szini kisérleteit. I kisérletek hatdsdinak els6 nyil-
vanulésai az életben azok, melyek kizé a kolozsviri is tartozik. Az
elsd dllandé magyar szinhdz épitésének elgjatéka volt ez, mely mii-
vészeti igényeket teremtett s mely ennélfogva joggal tart igényt a
figyelembevételre.

1805-ben irt egy 0dat gr. Teleky Mihdlyhoz ,Uj Ker-
tecske® ezimen 2), melyben a verselési kinnyedség mellett kiilong-
sen a klassika poesisben valé otthonossdga, s széles ismeretkirének
ds olvasottsaginak gyiimélesei ragyognak.

Hogy Kozma G-nek tobb infivei is jelentek meg, azt Kazin-
czynak azon kifejezéséhol is kivetkeztethetni, hogy Gt dolgoz4d-
saib 61 ismeri. Azonban, hogy Kazinczy nagy szellemének joslata
az ir6i dicstség felol nem egészen teljesedett, bar a mindjért
részletezendd érdemek magukban is tiszteletet parancsolnak, azt
sajndlattal kell bevallanunk. S hogyan? a nagy emberismeré téve-
dett ama hizelgo itéletében ?! Oh nem! az a szép tehetség, az a
nyelvismeret (gordg, latin, franczia, német), az az 6 klassikai mii-
veltség mélységében és elavulhatlan szépségeiben gazdag lélek, az
az eurfpai rationalismus fuvalmaitél érintett és a nemzeti megifjo-
dis eriteljes vérliiktetésétol élete végsé perczéig rugékony szellem
magdban igenis hivatott lett volna azon szép jéslat megvaldsitdsdra.
De a foldrajzi helyzet rajta is érvényesité uralmit. Ez a helyzet

") ,Kazinezy F. eredeti munkéi. Masodik kotet. Erdélyi levelek. 208—9. L

) A mii teljes czime ez: ]j:] Keitetske®, vagyis R. Sz. B. Mélt. Gréf Szé-
ki Teleki Mibhaly ur 0 Nagysﬁgﬁn&k a nemes marosszéki fokiralybirdi
hivatalra, 1805-ben, martius 19-én, Maros-Vasirhelyen lett heiktattata-
sa emlékezetére készilt versezet. Irta Kozma Gergely, szentgericzei uni-
térius pap“. Terjedelme nagy vegyedrétben 28 oldal. Irénak gyonydri,
a nyomtatashoz hasonlitd kéziratiban, Kezemnél,



nagy hatalom, mely népeket tart szolgasigban, szellemeket nyfigiz
békéba, nemzetekre oktroydl politikai fogalmakat, hitet, meggy(z6-
dést s szab irinyt és korldtokat kulturtorekvéseinek. E helyzet a
kereszténységben, protestantismusban, szabadsigharczokban , népek
erkilesében, vilignézletében, emelkedésében és siilyedésében min-
denkor és mindeniitt érvényesitette befolydsit. A chinai négyezer
éves kulturdja mozdulatlanul, 41l az dfrikai néger néger marad; az
amerikai a fejérrel vegyiilve uj race-ot alkot; a spanyol égalj ka-
landorsdgra, a teogerparti merész véllalatokra osztonoz; észak zdr-
kozottd tesz, spekuldczidkba mélyeszt. ¥s az egyén korlitoltsdga
mit tegyen az universum korldtlansdgdval szemben?! . .

Ez erdvel valo kiizdelem emésztette fel Kozma G. szellemét
is 6és cstkkentette lithaté nagyobb eredményét szakadatlan mun-
kassaginak.

Szdzadunk elején a kozlekedés nehéz voltit nincs miért ecse-
telmem. Csak utalnom kell egy vidéki elzdrt papi dllomdsra, mesz-
sze a milveltség minden gdczpontjitél ; hol nagy kiterjedésii foldon
hijaba keresiink irodalmi vezéregyéniséget: hol csupin egy ifju 16-
lek ébredezi szelleme vildgit a nagy sttétben kornyezetének és
magdnak ; lelinczolva hivatal ¢s szegénység altal; hon tidvozolve a
tavol vildg szellemi napjainak minden odaesett kis sugardt, de e
napok kizelének kizvetlen melegét soha se érezve ; szabadsig, elG-
haladds és miveltség dlddsaiért sziinet nélkil epedezve, de ezek
szolgalatira égl vdgyit és tehetségét egy szik kunyhd néma falai
kizé zirva: elég ezeket érintenem, hogy Kozma Gergely szellemi
elszigeteltségét, mondhatndm rabsigit az olvasé elképzelje. Nem az
a csuda, hogy nevét csak enynyi iréi dicsfény kirnyezi, hanem az,
hogy iiy helyzetben a névtelenek milliéi kozott ¢ is orokre nyom-
talanul el nem enyészett.

Azt irja neki Kazinczy azon levélben, mely mellett a ,Szere-
esen Rabok“-ra irt birdlati megjegyzéseit kozli: ,Menynyit kellett
volna annak kiszonnom, a ki midén pdlydmat futni kezdettem, igy
kapott volna honom ali!* E felsohajtis egy kis mddositdssal egé-
szen Kozma Gergelyre illik, Menynyit kiszonhetett volna ugyanis 6,
ha foldrajzilag el nem szigetelve, egy Kazinczy vagy hozzd hasonlé
ir6 kizelében, vagy legalibb gvakrabbi érintkezés utjin nyerhetett
volna tdmogatdst és irdnyt munkdssigdban! Ennek hidnydban el-
forgacsolta erejét, 8 az az erd , mely oszlopok emelésére volt hi-
vatva, ape6 jeleknél nem hagyhatott egy:het maga utdn.
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Méltin oszthatjuk azon sajndlkozdst, melyet Kazinczy Kozma
(;-nek egy nyomtatdsban megjelent halotti prédikdczioja felett, 4-ik
Jevelében igy nyilvdnit: Az ur munkdjit #ltaladtam Csokonai ur-
nak Debreczenben, s olvastattam vele az ur levelét. O nagyra be-
estili az ur emlékezését s ajindékat velem egylitt szivesen kiszoni.
.Szdntuk az urat, a kiaz Erdélyben még most is szokdsban
6v6 halotti izetlenirasok tételére kényszeritte-
tik. Engem annak megolvasisira egyediil az fog birni, hogy bara-
tomnak esmerjem munkijat, s ki tudja, talin lelek benne valamit,
a mi philologikai jegyzéseimet szaporithatja®. Mintha mondand:
miért pazarlod ilyen dolgokra idddet és azt az erdt, mely hivatva
volna maradandé becsii dolgok végzésére?! S pedig hogy menynyi
munkdt forditott az oly nemii mfivek irdsira , azt csak az képzel-
heti, a ki nagy gonddal kidolgozott papi beszédeinek kézirathalma-
zit valaha szemlélte.

N6 de hisz 6 pap volt, & kitelességeinek mindenben lelkiis-
meretes embere. S ez oly érdem, a melyet mindjirt méltanyolnunk
is kell. Hanem hijiba! az iré sajndlkozdsit el nem fojthatja, lat-
van, hogy ez erémegosztds irodalmilag nem volt elonyds.

Az oly szépen kezdett iréi palydnak tehdt, a rividen érintett
koriilménynél fogva, nem volt egy kizarolag kivetett ivdnytije. Hi-
dnyzott oldalindl egy hona ald kapo vezetd kéz. Azonban a
munkélkoddsban sziinet soha sem dllott bé. Csakhogy annak ird-
nydt egyeldre Landerer jeldlte meg. ki mint kiadé természetesen
sajat speculatioit kivette. Mid6n t. i. a ,Szerecsen Rabok® megje-
lenésérol értesiti, azt irja: ,hogy mivel a magyar nyelvnek kedvel-
161 nagyobh kény-izléseket tapasztaljak az ugynevezett Romanen
és Traverszint munkdikban ., hogysem a Jitszo-Darabokban :
tessék inkabb amazoknak toviabbi magyar szivességgel folytatandd
firadsagit feldldozni, a melyekkel, ,ha ajénlott tandcsomnak helyet
talilandjak , és keze kozott nem volndnak , szolgilni kész vagyok
mennél hamardbb hozzdm utasitandd tuddsitisa szevént®.

Ha e helyett azt mondja neki valaki: ,A drdmai nyely els
nehézségeivel szerencsésen kiizdattél meg, érzéket tanusitottdl iro-
dalmunk ez dgnak mivelésére. Mdr elsd probad olvasdkat és nézd-
kizonséget hoditott. Haladj tovibb ez irdnyban. Vilaszsz vagy vi-
lasztass Klassikus darabokat s forditdsukban légy gondos, kitarté és
alkalmazd a Kazinczy dltal siirgetett correctift, melyben 6 mestered
lészen 1* Egy ily tandcs mind peki, mind irodalmunknak nagy hasz-
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ndra lett volna. De ez hidnyzott. E helyett a fennebbivel allott elé
Landerer, ki csak arra nézett , minek van nagyobb kelendisége,
s ki csaknem versenytdrsak nélkiil, kiaddi hatalom levén: csoda-e,
ha egy kezd$ iré felkaroltatisnak véve e biztatast, drimmel sze-
gbdik a hatalomhoz 7!

Kozma G. tehit elfogadta az ajinlatot s az egymdsra killdott
darabok forditdsit maga nem gvizvén, tdrsul veszi a munkdban
Szab 6 Sdamuel, sz kereszturi unitdrius gymmasiumi igazgatot és
Gredd Jozsefet. Sokat fordithattak egyiitt ez irnyban. De mivel
Landerer e nemii kiadvinyait — [ Téli ¢és nydri konyvtar® czim
alatt — nem ismerem, s hol ¢ sorokat irom (Székely-Keresztur),
nines modomban azok felkutatisa, miveiket czim szerint mind fel
nem sorothatom. Anynyit azonban levelezéseikbdl litok — mert a
kiizvetitést mindig Kozma G. eszkizolte — hogy mig Szahd S. 1)
s (edd is tobb darabot forditott . azalatt Kozma G. forditdsiban

Y Szabb— Mikola — Samuelnek a |, Ker. Magyeto® IX. kotete II. fiizeté-
ben megjelent életirataban nem levén sz6 az o irndalmi mblkddésérdl, e helyen
megjegyezni kivinom a kévetkeztket. Szabo Kazincayval is levelezésben allott,
minek alapja mindenesetrc iréi munkissiga volt. Hogy e czim alatt: | Aben-
theneren nund Unglicksreisen des Junkers yon Hasenan® egyforditisa jelent
meg Landerernél . 1805-ben, az tény. Ugyan e kiad6 Kozma G. kozvetitésével
még tobb darabot is kildott hozzi forditds végett s hogy ezek kdzil tahbet
ki is adott, bizonyitjdk egy Kozma G.-hez 1808 ban kildatt levelének e sza-
vai: , Ex reliquis opusculis D. Szabé 20 exemplaria jam submissi®. Azok a 20
példanyok t. i. #z ir6i dijt képezték, 0 forditotta, ugyancsak Landerer szimdi-
ra, a kivetkezo darabokat: ,A Forster familia* (,Erddpasztori baznép® ozi-
men), ,Az Inkaszok*, (Marmontel-tol) ¢és ,Menon Napkeleti Torténeti“, me-
lyeknek megjelenését azonban a censura nem engedte meg. Irt az L Erdélyi
Muzeumba is (1V. fizet). Forditotta még a kovetkezd czimii muvet: :Ilismir'u
de Saladin, Sulthan D’Egypte et de Syrie: avec une Introduction, une Histoi-
re abregée de la Dynastie des Ayoubites fondée par Saladin, des Notes Criti-
ques, Historiques, Geographiques et quelques Picces Justificatives, Par M. Ma-
rin®. I. kotet 350 lap, II-ik 440. A kézirat teljes. Réirva: ,imprimatur, Clan-
diopoli 9. Ther, 807. Mértonfi. A sz. kereszturi unitir. gymnasium kbnyvtair{f-
ban. Ataldban azon idében « jeles tudds és ird hirében allott, minek nyomai-
ra ez életrajzban is akadunk még. Egy szerencsétlen viszdlkodas azonban, mi-
nek kovetkezménye lett, hogy Gedd szerint ,az irigység hasznos polezérdl
Péka-Kereszturra kinyomta® (Gedo levele Kosma G.-hez, 18135, sept. ‘._3.], ugy
latazik, szarnyht szegte iréi mikddésének, Hogy mar wint egyetemi ifju mily
megtiszteld dszezekortetésekkel dicsekedett, s késobb mint tandr, korében
mint tiszteltetett, fényesen igazolja egy a kereszturi gymnasinm konyvtariba,
Ferenczi JOzaef, gagyi unitdrius lelkész Altal éppen most beadott cuflé k-}a;:
gyijteménye, mely 78 dr. szép emléklapog tartainaz 8z 1791—1818-ig terjedd
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LClementi Laurdtt, Lissara Abiszsziniai Amazon“-it
/m iaddt Goldschmidt Iiumm Biographidit® adta ki Landerer.
[.téhbuél azt mondja turdnt..{uu egy o kindéhoz intézett levelében,
hogy azt ,egy nevezetes hazankfidtol dsztindztetve , vette czélba:
= = mivel a nagy érdemii Dugonits ur Historidjan kiviil még
eddig magyar nyelviink a rémai historiinak sziikiben levén, megje-
lenése a literatura kedvelldi elott beeses lészen®,
S mi volt az anyagi jutalma e korban az iréi munk4ssignak ?
Az, hogy minden Kiadott miibil kapott a fordité 20 tiszteletpél-
danyt. A ki tehit mégis dolgozott, azt bizonyosan magasabb érde-
kek Osztonozték a munkdra; az a gondolat, hogy az irodalmi mi-
veltséget fejlesztik, a nemzet érdekeit szolgaljak s sajat lelki sziik-
ségeit is kielégitik. K kor irdinak dltalinos ¢s egyik foérdeme ez
eszményi irdny, mely napjainkban nem mindeniitt mutathatd ki tisz-
tin. Mdsik nagy érdemtk az, hogy az olvasisi vigyat ébresztették
s az olvaso kozonség mind nagyobb meg nagyobb gyiiriizetben fog-
ta koriil oket. Ugy, hogy Kazinczy 1803-ban meghaté Grommel ir-
Jja, hogy .Kis Istvin, budai és pesti konyvirus a debreczeni augus-
tusi vasarban 3000 forintot vett be. és az 6 szeretett Kis Jai-
nosinak ,Z aid®“jdbol egy hénap alatt 400 nyomtatvinyt adott
el. Itt litteraturdnk arany szdzada, ha ez igy tart® '). Azonban
mélyre 1it6 emberismerettel, tudvin, hogy az eszményiség gvermek-

eévekbGl, ezen czimmel: ,Denkmahl der Freundschaft®. Az emléklapok legna-
gyobbara 1791- és 92-bidl valék s Bécsben, Erlangenben, Gottingiban, Jena-
ban, Berlinben és itthon irattak magyar, német, latin, gordg, franczia, angol
stb. nyelven. Oszinte baritsigrél tanuskodnak kozottik a Barotzié, Dob-
renteié, Kis Jinosé és Gydngyosi Janosé; a kilioldiek kozil
megemlitendok: a gr. Brinckman A.-é (Batavus), J. Woon Hennburgé (Major
d. 1. Hannoversh. Infanterie Gottinga), G. C. Lichtenbergé (gdttingai professor),
Leop. Eckbardté, H. Aug. Wrishergé (Dr. med. et an. professor, Gottinga): a
a belfoldiek kozal: gr. Gyulai Ferencznéé (gorogil), gr. Gyulai Katdé, gr.
Kornis Gaspré, gr. Haller Janosé', gr. Teleki Domokosé, Bethlen Adé.mé
Haller Kérolinié, P. Horvath Kaircl)e, gr. Gyulai Karolindé, Gamanf 5.6. Bin-
der J-é, Fiizi Janosé, Rauber Rozalidé, Macskasi Lajosé ¢s Macskdsi Imréé,

mely utols6ét mint curiosumot ide J[itat_]uk sz0szerént:
51763 ban a Magyar Gérdanal laktomban, miiidén a kilenczedfél

mazshs kovet, 6 Felsége Méria Theresia szeme lattira tovabb mint 100 1é-
pésnyire vittem, nem hittem, hogy még 71 esztendds koromban professor Sza-
b6 Simuel ur barityai kozé szdmlilhassam magamat s megvalhzssam azt, hogy

meg nem sziindm életemben lenni baratya®. :
Lednya, Anna, szenthibrahfmi ozv. Vas Miklésné, a sz keressturi

gymnasiumhoz egy ,,S zab6-Mikola Sdmuel-tanszé k“ alapjiul 1000
frt. alapitvinyt tett e napokban, ezintézet legelsd tandra ésigazgatGja emlékére.
) Kazinczynak Kozma Gohez 1808, sept. 1-én Er-Semlén irt, 4-ik levelében.

ra
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kora, mint mindenben, ugy itt is lejér, mint az egykori festd
egyetlen vondssal torzitja el szép képét, & is ramutat a kor arny-
oldalira e megjegyzéssel: De a mig az iré hasznot nem 14t az
irfshol, addig ne reménljiik annak elérkezécét 1%,

Kozma G. ez aranyszdzadnak éppen felét élte 4t. Dolgozott is
eleget, de hasznot az irdsbdl nem ldtott. S6t hétrabb ismertetendd
médon anyagilag is csak dldozatokat hozott irodalmunknak. Anndl
méltébb, hogy legalabb az elismeréshen ne maradjunk adésok neki,

1805-ben irt egy ,ABC kiuyvet a tanuldst kezdd gyermekek
szamara®. A kezemnél levs kéziratpélddny egészen sajto ald latszik
rendezettnek lenni, a czimlapon még a czimkép helye is ki levén
jelolve ). A mi terjedelme 36 oldal. Rendszere a régi betiizteto
rendszer; de az fltalam ismert régi ABC-kt6l elénybsen kiilonbi-
zik & tananyagot illetdleg. A betiiztetés t. i. mdr a hdrom elsé ol-
dalon bevégzidik s a 4-ik és 5-ik oldalon értelmes szavak olvasd-
sa veszi kezdetét. A hitralevl rész pedig az embertan . természet-
rajz, foldrajz, anyanyelv, erkilestan és szimtan s hizi ds gazdasigi
eszkozOk ismeretelemeit oly formdn tdrgyalja, mint az a mai be-
széd- és ertelem-gyakorlatokban fordul eld.

Asztali imdi koziil, mint a melyeknek tdrgva és alakja czél-
szeriiségét tekintve , szfikében vagyunk . ide iktatom a kivetkezd
kettit, a melyeknél jobbat ma sem igen ismerek :

Etel eldtt.
,Uram! jovoltodbol van mostan mit egyem.
Hlik, s add is, ezzel hogy megelégedjem.
Sokan vamnak, kiknek nincs most mit enniek,
Kérlek, azoknak is adj mibél élniek®.
BEtel utdn
yisten ! jovoltodbdl ma is
A kik ennem adtanak.
Adj azoknak mdskorra is,
’ Hogy legyen mit adjanak®.
Hogy a mii nyomtatishan megjelent-e, annak dllitisdra biztos
adataim nincsenek.
A Landerer buzditdsira kezdett regény-félék forditdsival 1805-0n
innen teljesen felhagyott, beldtvin, hogy azzal a kiadd napi speku-

" A czimkép helyén fel is van irva ez: _Ide egy ilyen helyre alkalmatos
képecskét kell nyomtatni®,
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lseziojandl magagabb drdekeket nem mszolgdl. Sokat tett e beldtds
gyors megerlelésére Gedd Jozseffel ') vald bardtsiga és levelezdse.
g mivelt, szellemes és tudomdnyos férfi, kezdetben maga is bevo-
patva bardtja altal a Landerer-téle kiadvdnyok forditdsdba, hamar
folismerte az érdem ardnytalansigdt a munkdhoz s sietett bardtjat
is tartalom- és szellemdiis leveleiben arrdl meggyozni. E tdrgyban
igy 820l hozzd a tobbi kozott: ,Kozma Gergely egy pénzvaddszo
konyvarusnak rabja akarvdn lenni, holmi elenyészo s mégis sok fi-
radsdgba Kerilld roménok forditdsira tékozolvin iidejét, megszenve-
di azt, hogy valami asszonyok eredeti munkikkal kedveskedjenek®.

Czélzas Molniar Borbdara és Ujfalvi Krisztina ez 1d6tajt ver-
sekben €s préziban megjelent levelezéseire, Mire egy mis levelében
Brutust ébresztgetoleg ismét viszszatér: ,Ezek origindlok s nem ko-
tik magukat a csupa forditishoz, mint K. G., holott nekie fér-
fini talentuma — s nagyobb mértékkel, mint M. B.-nak ete. —
azon kiviil olvasdsa s mindene, egy gazdag patronuson kiviil“. %).
S midon értesiil, hogy nézete csakugyan helyeslésre taldlt, igy
ir: ,Tehat végezetre észrevetted, hogy a romanok forditisival sem
magadnak, sem a kozonségnek nem nagy hasznot szerzesz. Szeren-
csés meggy0zddés ! S tehdt rabja lettél volna ama pénzvadiszé kinyy-
nyomtatoknak, életed legdragabb szempillantdsainak elvesztegetésé-
vel 7 Engedd Altal ezen szerencsét s az ebbol eredd diicsoséget azok-
nak, kik a literdturdnak hervadé rozsit nevelnek ! 9).

Elhatdrozta tehit magat egy komoly és tudomdnydhoz méito
mfi, hamburgi tandr Raimar Sdmuelnek A természeti val-
lds, fobb dgazatairdl irt elmélkedései” leforditdsdra. Hogy haszontalan
munké&hoz nem fogott, azt tanusitja maga a mi, mely 1754-t6l 1793-ig
hét kiaddst ért német nyelven. Tanusitja tovibbd a kortdrsak
véleménye. Az akkor Marburgban id6z6 Vidllyi Elek — kihez Rai-
mar haldlira Biisch altul irt eloquiumeért fordult — igy ir ez tgy-
ben: ,Orommel olvastam egy oly szeretett bardtom rendeit; ha
csakugyan nem esik fenn a halhatatlan Raimar forditéjit bardtom-
nak neveznem -- -— — Kivanom, hogy egy jo magyar mdgnds tu-
domdnyokat becsiilé le'ke — vagy irom: erszénye — segélje ba-
ritomat ezen nemes foglalatossaga kivitelében; a nemzet pedig es-
meérje meg egy munkds ¢s hasznos tagjit.” Ugyan 6 egy késGbbi
Mt és arczképét lasd a ,Ker. Magveto“ VL kotetének II-ik fazetében.

) Gedd J. levele Kozma G.-hez. Abrudbanya, 1804,
) Gedd J. Kozma G.-he. Abrudbéuya 1804 oct. 3.
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levelében ismételve érdeklddéssel tudakozidik a forditds mibenvol-
tarol.") Jakab Elek igy unyilatkozik e tdrgyban: +A mii tartalma
egy solid philosyphiai vallisi elmélkedés a legfontosabh természeti
vallasi kérdések felett. Latszik, mily szabadelvii volt az ireg, hogy
elméje ily fenséges igazsigokban talilta gyonyorét; de az is litszik,
hogy akkor még ilyen eszmék elfogaddsira Magyarorszig megérve
nem volt.* *) Gedd ugyanerre vonatkozélag igy ir: ,Hogy a hal-
hatatlan Raimarnak azon nevezetes munkéjihoz kezdettél, arra az
én helybenhagydisom keveset nyomhat elétted: de azt hidd el, hogy
a tudosok el6tt semmivel nagyobb becsiiletet, sa
maradék eldtt zoldeldbb koszorut nem nyerhettél
volna, mint azon darabnak dltalforditdsdval A
munka eldttem nem ismeretlen, csak azt tészem hozzd, hogy felet-
tébb nagyon a kiaddsdval ne serénykedj. Te azon munkéval ma-
gadnak dllandé nevet kivinsz szerezni a maradék eldtt:; de men-
tol tobbet fog iilni kézirdsban jobbité kezeid alatt, anndl hamardbb
eléred czelodat. Azt kivinndm téled, hogy az eredetit feljiil mulja
a forditds, a pedig ugy lesz: a) hogy az origindl idedjit, gondola-
tait jol eltaldljad a forditdsban. Erre sziikséges, hogy kettével, hi-
rommal a tudésok kozil — mint Tompa, Kiteles, Szabé a profes-
sor — dltal nézettessed s reflexioikat haszndljad: b) azutin arra
vigydzvin, hogy ne csak a gondolatok eltaldldsa helyvesen essék, ha-
nemalegtisztabb sigazabb magyarsdggal 1égye n készitve.
vizsgdltasd meg Kazinczyval és Révaival. Ezek dltal eléred azt, hogy
az origindlt feléri a forditds. De ezen munkédnak tdrgya olyan, hogy
kiaddsitol fogva sok nevezetességek adtdk elé magokat, melyeknek
oszszeszedésével s szerzésben kiaddsival az origindlt feljil mul-
hatod. 5 ezen lépésedben vezérlsid lehetnek a m.-visdrhelyi tudo-
sok, kik a Kant s Fichte philosophidjival is esmeretesek. Ezen munka
megérdemli, hogy a legtehetisebb tokélettel keljen ki. S én jol tu-
dom, hogy te nem fogod kimélleni azon fdradsdgot, hogy ennek
igaz tokélletet adj, s a nonum prematur in annumot jo értelemben
meg fogod tartani. Nem azt teszi ez, hogy kilencz esztendd elott
ne add ki, hanem hogy mindaddig jobbitsad, addig tokéletesitsed,
a4 mig lehet, s a mikor igaz meggydzidésed lehet az irdnt, hogy a
legkésibbi maradék is dldani fogja firadozdsodat. Menynyire [jl‘\r’(‘lf-
denél, ha a ,Szerecsen Rabok“-at wmost adbatndd ki elsébben, mi-

nekutinna tanult bardtaidnak megjegyzéseit haszndlhatndd ! _
- ') Villyi Elek Kozma G.-hez, Marburgbél 1805, szept. 8:4rdl irt le-

velében. Megint, jun. 19-éril.
) Jakab Elek urnak tudakozédasomra irt valasza. Budapest, 1875, dec. 25.
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JHa elfutod a halhatatlanok ¢lete leirdsat, ugy talilod, hogy
keveset dolgoztanak, de a wit kiadtak, abban ceak a viszketds el-
mék taldlnak jobbitani valét. Azt az idot, melyet ezen rendkivill
vald nagy elmék sok folidnsok Oszveirdsdra fordithattak volna, egy-
két remeknek helyes ds jeles készitésdre szoritottik, s habdr a ké-
sedelemmel nem remélhették is, hogy dicsGségokb6l szdrmazé oOro-
meiket életekben szivhatjik, meg voltak gy6zidve arrdl, hogy ele-
n\{\u?’t,&l‘l\ utan érdemes nevek soha el nem enyészik.*

Ulmjtom hogy forditasodat mind én, mind hazafitdrsaim, kiket
nagyon interessdl a jozan religio — 01\"1‘111{1“‘- ak. Megvallom harutom
volt olyan id6, melyben tiizes indulataimtdl elragadtatva, s az irre-
ligiositasban kedvem telve, elragaddssal szivtam bé azon nyomorult
tudomdnyokat, melyek az isten Iételét, a lélek halhatatlansigit, a
religionak ezen féoszlopait s a jozan ember belsé nyugodalméinak
ezen szerzoit Oszve akartdk tépni. Idla a menynyei sz. gondvise-
lésnek, menynyire kitértem ezen elcsdbittatdsombol! Hidd meg, ba-
ritom, semmi sem onthet belénk nagyobb vigasztalist, semmi sem
ragadha‘ja felségesebb képzetekre elménket, mint az istenrcl, a lé-
lek halhatatlansdgarél, a moralis viligrdl valé idedk s azoknak jo-
zan hite! Te értesz engemet, mert Raimart olvasod --- s forditod.
Olvasd a Kant mordljdt is, s jobban fogsz érteni. Ne hallgass sem-
mit azokra, kik Kantot 6esaroljik s érthetetlennek hiszik. Az ilye-
nek tudatlanok !

+Talin minekel6tte kozre kelne forditott Raimarod, kézirds-
ban én is olvashatom baritsigodbol. Az anglus jegyzések forditd-
sdra jobb lesz, ha Kazinczyt nyered meg. A naturalis historidnak
terminussaira talalsz magyar kionyveket® ').

Hogy e bensé, onzetlen bardti érdekeltségbdl, egy széles is-
meretkorii, fenkolt lélek tiszta, helyes itélete alapjan nyujtott jo
tandcsok mind figyelemben részeltettek, azt mindjart elmondja Koz-
ma (r. maga.

Anmnyi 4ll, hogy 0 e mfi nagy jelentoségétol teljesen at volt
hatva, Erezte, hogy a tudomdnyoknak, a jozan vallds terjesatésének
ezzel szolgalatot teend s cgyszensmind iréi milkodése irint a leg-
jelesebb hazafiak részérdl nyilvanult kedvezé véleményt ezzel kell
meghdlalnia s biztositania. Egyéniségét tekintve pedig e miben
akarta tehetségeinek megfeleld nagyobb szabisu emlékét alkotni
meg irodalom- s tudomédnyszeretetének. Anynyival kevéshé sajnalt

3 G:eilﬁ fennebb emlitett levelének 2-ik és 3-ik ivén.




B kT R e T
oot

5 v "-‘\  PYLSRT o 5 _"-I-'.-'\f.;c'."‘.;f‘;.‘-.':'_\'.I":,t.‘"-.- e
32  xopm oErogwy.

1d6t és firadsdgot, mert maga a tirgy szaktudomdnyaval dllott szo-
ros kapesolatban, irdnya pedig természeténdl fogva rationalis.
A rationalismusnak pedig & minden téren lelkesiilt sz0szoldja volt.
Tobb mint hirom éven it dolgozott ( 1805—8.) a mi forditdsin,
Es mily lelkiismeretes elokésziilettel! A milyenre a mai forditk-
nél csak kevés példdt lehet taldlni. Mire nézve legjobb lesz sajit
nyilatkozatat idéznem. ,Ezen kinyvnek szimos tudomanyokkal levén
szoros egybekittetése, nekem a kivetkezendd magyar konyveket
n.m. Apdczai Encyclopoedidjit, Foldi Természeti Historidjat,
Szentgyorgyi Term. Historidgjat, G 4*i Term. Historiajit,
Raff Term. Historidjat, Franzius Vadkertjét. Révai Anti-
quitates Literaturae Hung., s Elaboratior Grammatikdjét, Benk & J.
Botanicajit, Téli Bokréta nevii prédikdeziojit, Csap ¢ Fiives Kert-
Jét, Veszelszki Fa- és Fliszeres gyiljteményét, Sultzer Term.
sz€ps. val6 Beszélgetéseit, Elmélkedéseit, D e r h ém Physico-Theo-
logidjit, Sandert az Isten J6s. s Bolcsesége a Természethen
Benkd F. Minerologidjit, Metallurgidjit, M 4ty us Diaeteticdjit,
Makdnak a Menykének mivoltdrdl valé Boleselkedését, D u g o-
nits Mathesisét, Molndr Physiedjit, Rdth M. Physicdjit, F 4-
bidn Physicdjit, Magyar Museumot, Vieland Diogenesét, Pariz-
Papai Pax Animaejét, Cserei Chresthomatidjst, Mendelsohn
Faedonjit, Horvath A. Psychologidjdt, Sdndor Sokféléjét, Sdar-
vari Moralis Philosophidjit, Philosophusi Ethicdjit, Szabé Kisded
Szotardt, Sdndor Konyves Hézit, FlGgel az Emberi értelem
Természeti Historidjat, Benkd Parnassusi Id6toltését, Németh
L. Statisticdjit, Szonyi Physicdjit — — nemcsak meg kellett szd-
mos kiltséggel s sok utdnjdrdssal szereznem, hanem végig is olvas-
nom, hogy a sokféle tudomdnyszakokbdl belé jovi terminologiit
helyesen eltalilhassam, s az irds médjiban is mentdl kevesebb hi-
bit ejtsek®.

lly alapos elGkésziilettel kezdett a mii forditdsihoz. A mun-
ka ezen részének pedig szintoly lelkiismeretes, mint firasztd vol-
tarol ezeket mondja: | A temérdek kézirdst mdr kétszer egészen
leirtam, és a misodikban is tett feles igazitdsok miatt harmadszor
is kéntelenittetem lemdsolni, h o gy a helyesirds szabdsai
ellen anndl kevesebb hiba eshessék. (Ime a Kazin-
czy birdlatdnak s correctio stirgetésének s a Gedd dltal ajdinlott no-
num prematur in annum hatdsa!); mely szerint koriilbelsl 200 s
tobb arkosokat is kellett s kelletik irnom. Hit még menynyi szdm-
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lan nehézségeket kellett ezen forditis kizben feljiilmulnom , azt
csak o tudja, a ki ezen kinyvnek egyéb konyvek felett valé nehéz
fordithato voltit megitélheti; mit az is nyilvinosit, hogy ezen meg-
pecstilhetetlen kényvnek félszazadnyi 8 még tobb idd alatt mind-
eddig magyar forditdja nem taldlkozott® ).

Nekem a forditasi munka lelkiismeretességéhez — a fenneb-
piek utdn — ninecs mit hozzd tennem.

A forditds becsérél Landerer levelei nyilatkoznak. O ugyanis
még eddigelé Kozma G. kisebb forditmdnyait 20 tiszteletpéldiny-
gval dijazta: ezt 150 példinyért tobb izben kérve kérte, de a for-
dEt(} 200 példanyon al6l adni nem akarta. S ezen akadtak-e fenn,
vagy tdn a censura akasztotta meg a mii kiaddsit — mit Lande-
rer e szavai sejtetnek: ,Versionem Raimarianam exspecto, quam
primum eam censura(m) approbaverit *) — nem tudom. Valészinii-
nek az utébbit tartom, mert hisz a kinyomatdst illetileg azon ajin-
latot, melyet Landerernél siirgetett, az erdélyi kiaddk készséggel
megtették. Tehat ezen az iigy fenn nem akadhatott volna. Hanem
a censura, az teljességgel nem volt baritja a magyar irodalom fej-
ldésének. Még a Landerer részére forditott regények koziil is, me-
lyek talin a szabadelviiség szellemére hatottak volna, tobbet visz-
szavetett. Ez ellen kel ki Gedd e szavaiban: ,Oh esztelen tyra-
nismus! bdr a hasztalan, erkolesvesztegett s felséges nyelviinket
ronté kényveket tiltand bé a censura! Fajlalni lehet, hogy a f6kor-
minyszékek irdsaiban nincs meg az a tfiz, melylyel teljesek a mos-
tani orosz és prussus fejedelmek levelei, melyekkel az érdemes tu-
désokhoz leereszkednek, mely az a tudds irdra nézve, a mi a Pro-
metheus lopott tiize a sdrb6l készilt emberre. Oh baritom! a ma-
gyar literatura maga szdrnyain er0lkodik repiilni. A fok elzdrjik
hdzaiktol. Csak a szegény sorsuakndl taldl helyet. Nekiink nincsen
Augustusunk, Fridrikiink, Mecendsunk, Richelieunk !“ %) Ezt a Blu-
maner Eneissenek eltiltdsira irja Gedd. Ily koriilmények Kko-
Zitt valGszinii, hogy a Raimarra forditoft nagy firadsdg s az ahoz
kitott szép remény is a censura dldozativd esett. 1808. még igy
dllott a mi sorsa. S hogy uz orokre kéziratban maradott, fijdalma-
son sejteti egy 1815-ben jitt értesitése az ,Erdélyi Muzeum® IL
flizetének, mely igy hangzik: ,Tiszt. Kozma Gergely, sz. gericzei

") Kozma G.-nek Landerer M.-hoz intézett levele, 1805. Mérték Ho S.
%) Landerernek Kozma G.-hez intézett levele. Pozsony, 1808, jul. 12.
%) Ged6 J. Kozma G.-hez Abrudbinya, 1804,

Ker, Magrett XL kot. 3
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unitdrius pap urndl, Hamburgi volt professornak, Raimar Samuel-
nek, a természeti vallis f6hb dgazatairdl irt elmélkedései magyarra
forditva, mar néhdny esztendeje készen dllanak® (173, 1).

A kézirat, melynek kinyomatdsa feldl gr. Lizir Jozsef még
1818-ban is kérdést intéz hozzd,') valésziniileg megtaldlhaté Kozma
G.-nek, haldla utdn a kolozsviri unitdrius fotanoda kinyvtardba szdl-
litott, konyvtdrmaradéka kozitt, dbrdzolvdn irdja munk4s élete em-
lékének mir mdr feledéshe ment sorsdt. Mivé lehetett volna e mii
irodalmunk és a nyelvijitds tirténetében, létrejéve a Kazinczy
szellemének befolydsa alatt! S mily maradandévd tehette volna for-
ditdja nevét ! Ezen igazin betelt: habent libelli sua fata.

Es itt Kozma G. vildgi ir6i mitkédése, mintegy hajtorés utdn
az utazék dletteljes viddm zaja, elnémult orikre. S ki ne érezne
részvétet az oly dicsén kezdett pdlyanak e szomoru vége folott? !
Ki ne sejtené: mibe keriilhetett e gazdag léleknek, e fogékony,
nemes kebelnek biicsut venni azon pdlydtdl, melyen a legnemeseb-
bek barétsiga, a nemzet Uj életének szellemhdsei olelték ot frigy-
koszorujokba ? !

Irni megsziint, de az irodalomnak haszndlni nem. E kor iro-
dalmi és sajté-viszonyai bé alkalmat nyujtottak az egyeseknek be-
bizonyithatni, hogy a nemzet legfébb — mert szellemi — érdekeit
menynyire készek és képesek onzetleniil szolgdlni. Alig létezett egy
pir hirlap az orszdgban. Az is nagy idGkozokben, sziik terjedelem-
mel jelenve meg és kevesek dltal olvasva. Hatalomnak éppen nem
volt nevezhetG az idGben a sajté. Hanem uralkodott e helyett egy
mdsik nagy és zsarnok hatalom a szellem viligdban, melynek gyii-
I6lt neve censura volt. A zsarnoksdg természetesen csak ott és
addig uralkodhatik, a hol és a meddig kiizonyosséggel dll szem-
be. A nemzet pedig irodalmi tekintetben még mindig nagyon Ko-
zonyds volt ; az olvasdk szdma csekély, ugy hogy iro 65 olvaso ki-
zonség egygyfolvadva se indithattak tdmaddst a rettegett hatalom
ellen. Ehez jarult az, hogy az ir6 kénytelen volt majdnem minden
anyagi hasznot a kiadénak engedni 4t — s maga mindvégig sze-
gény maradott. E bajban a pitronatusi szellem segithetett volna,

) 1d. Szérhegyi gr. Lazar J. fi-strazsamester levele, 1818. febr. 1-érol,
M.-Vagarhelyrol, Kozma G.-hez.
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de ez nem igen volt felébredve. A mi megvolt ~ a censura ég ko-
Zony — az Y08z volt; a mi jo 68 sziiksdges lett volna — a pétro-
natussdg — az hidnyzotf,

Ma ha egy joravalé mi megjelenik, mr holnap az egész orszég,
mondhatui: egész vilig megismeri azt a hirlapok, reklimok utjin
¢ egy pir nap alatt vasutak és postikon szétrepiil a szélrézsa min-
den irdnydba, Ma a szellem munkdsa nem lappang éveken At is-
meretleniil 68 a nyomdikban a lassu toprengd fontolgatdst a g6z-
erd rohamos munkdja viltotta fel. Ma a kiadonak elég biztositék
az, hogy jO munkit visz a piaczra s iré és villalkozo kozott gyor-
san jo létre a megillapodds.

Mind ez ismeretlen volt szizadunk elején is, midon Kis Ist-
vin pesti konyvdrusnak a debrecze ni, s Landerer pozsonyinak
apesti visdrokra kellett vonszolniraktidrukat hogy
konyveiknek vevdt keressenek; midon az erdélyi ol-
vasoknak évnegyedenként a debreczeni és pesti vésd-
rokra utazo kereskeddk szdllitottakaz olvasmédnyo-
kat s az ezekért jird oszszegre egy kovetkezd visdrig kellett vd-
rakozniok a kiadéknak. Ekkor csuda-e, ha a legjelesebb irdk mii-
veinek is — mint a Kazinczyé és Révaié — csak eldfizetés utjin
valé kiaddsdra vallalkoztak a nyomddk'? S nem természetes-e ily
kiriilmények kozott, hogy egy-egy buzgé el6fizetogyiijté az orszdg
tavol fekvs vidékein, valdsdgos hazafiui érdemeket szerezhetett ma-
ginak az irodalommal szemhen ?!

Bz érdem nem kis mértékben illeti Kozma Gergelyt, ki a pesti
és pozsonyi kiaddknak dllandé megbizottja, eldfizetd-gyiijtdje volt,
ezereket szolgéltatvin be nekik évenként, s nagy kiterjedésii dsz-
szekottetéseinél fogva minden ‘rendiiek kozott, irodalom és tudo-
mény szeretetétol Gsztonozve, rugékony szellemének személyes érint-
kezés s az egész orszdgot hedleld levelezései nyomdn gyakorlott
hatdsdval ezerekkel szaporitotta Erdélyben az olvasokizinséget. Lan-
derer F., Mihaly és Trattner Matyis —~ Gedd szerént ,orvendhet-
tek a szdmvételek alkalmatossigdval, hogy olyan jo distractorra tet-
tek szert.* S a mii becse mellett az ily distractorok is sokat tet-
tek arra, hogy pl. Himfy szerelmeinek 3000 példdnyu elsé kiada-
sdb6l mar két év mulva egyetlen darab se volt taldlhaté a konyv-
drusokndl.”) Természetes hogy az elifizetési pénzek befolydsa és
oly nagy idokozokbeni kezelése a legtobb esetben anyagilag is nagy

') Gedd levele K. G.-hez, 1803, okt. 1. :
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megterheltetéssel jart red nézve. A ki valaha eldfizetigyiijtt volt,
tudja, hogy annak ily nagy méryheni folytatdsa, miné kivetkezmé-
nyekkel szokott jarni.

Buzgo toborzéja volt az ,Erd. Muzeum® olvaséinak is. 1814-
ben Dibrenteihez irt levelében 40 elifizetst Jelent bé s azt mondja,
hogy ezenkiviil irt még 120-ndl tshh személyhez, minek alapjin a
nyomtatandé példinyok szimit legaldbb 100-al szaporittatni kéri.
Dobrentei nem is késik minden levelében hildval készonni meg e
buzgdsdgot. 1814-ben irja: »Beteljesedék sokszori monddsom, hogy
esak egy-két jol gondolkodd, buzgé hazafi legyen egy-
egy vidékben,az lelket 4d a tébhieknek 18,68 irdink
taldlnak vevGket.“ 1815-ben: ,Olelem szivhél azon lobogé
tiszta hazafiusdgaért, melyet két levelébdl litok. Kimondhatlan 6rom-
mel telem el, mid6n itt-ott a két haziban egy-egy nemes szivet,
mely nemzetének elémenetelét tiizzel Ohajtja, taldlnom alkalmatos-
sigom vagyon. A Muzeum rendbeszedésének faradsdgait csak az is
elég elfelejtetni velem, hogy nehdny j6 érzésiiekkel hozott ismeret-
ségbe.“ 1816-ban: ,Bircsak egyszer ujra taldlkozhatndm, hogy §1e-
léssel koszonhetném megirdntam valé bardtsi-
git,s azta lobogé szent tizet, melylyel a nem-
zethez viseltetik“ A Muzeum 11-ik fiizetében pedig nyil-
vinosan is kifejezést 4d ezen érzelmeinek. (k7751

A kiaddkkal folytatott levelezéseibdl ldthatd szizak és ezerek
elszdmoldsa a vilig elétt ismeretlen, de ez id6kbdl nem kisebb ér-
dem, mint egy-egy kizépszerii iré halhatatlansdga. A hadjdratokbol
a torténelem csak a vezérek neveit orokiti meg, pedig a névtele-
nek egy kizis homaly boritotta onfeldldozdsa nélkill az a dicsfény
a vezérek halantékait nem ragyognd kiril. Amaz irodalmi, miveld-
dési hddité hadjdratok névtelen hiseinel ez erényei is folsugdrza-
nak Kozma G. sirjarél. Mélto, hogy verdfényes napjainkbol a meg-
emlékezésnek egy viszszatirt sugdra essék nevére, ki egy félszdza-
don 4t a viligossig terjesztésének faradhatatlan szolgdja volt.

E gyiijtési dldozatainak volt eredménye, hogy minden j iro-
dalmi jelenségrdl értesiilt, mert a kiadok mindent kizoltek vele. O
volt Erdélynek egyik 616 hirlapja. Kazinczynak, vele valé levelezé-
sénél fogva; s dltala a jelesebh Kirdlyhdgdn-tali iréknak még ter-
veit fs ismerte. S igy nem csuda, hogy a mivelt kordknek minde-
niitt kedvencze és virvavirt vendége volt, s tdvoli bardtai és isme-
r0i folytonosan irodalmi dolgokra vonatkozo levelekkel drasztottik el.
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Legérdekesebh ezek kizitt a Gedd Jozseff el folytatott
jovelezése, melynek egész kitetet képez6 maradvinyai 8z irodalom
fejladése és torténete irdnt érdekldds lélekre a legkellemesebb be-
ayomdst gyakoroljik. Litjuk ezekbol, mind igaz lelkesedésre ragadta
¢ket minden remeke e kornak ; mint osztottik meg egymissal min-
den oromeiket Kazinezy levelei, nyelviink fejlédése, a tudominyok
izmosoddsa és a koltészet bdjai folott; mint forgolédtak a haza ol-
trdnak szent tiize koril, s mint forrott lelktk egygyé az Gnmive-
168 6s hasznossd-létel vigydban! De egyszersmind egy egész Gleten
4t tarté nemes baratsignak olyan képét tirjdk elonkbe e levelek,
mely el6tt a klassikus lelkeket megilletd tisztelettel dllhatnak meg
az utédok, sohajtozvin az idealismusnak letint kora utdn. ,A sfrig
és azontil is szereté bardtok“ mdr ma hozzdnk ecsak a sfrbol jir-
nak fel, de ez eszményi életnek egykor a fold is volt hazdja. S e
levelek mutatjik, hogy még nem is nagyon régen. S e bardtsigan-
ndl magasztosabbnak tlinik fel, ha megismerjitk annak indokait.
Megismerteti ezeket veliink Ged6 maga ezen emléklapon, melylyel
bardtja dlbumat zirja bé: ,Szives ¢hajtdsod hozzim, kedves Kozma
Gergely, a 1évén, hogy én is emlékkonyvedbe, baratid szent mau-
soleumdba, azoknak példdja szerént, valami jeles mondissal dldoza-
tot nyujtanék: felhdnytam kis konyvtdram legjelesebb s a végre
haszndlhaté  kineseit, fel azoknak diademjit, a sz. irdst. Szebbnél
szebbeket, felségeseket nagy szdmmal taldltam, de oly méltét szi-
vedhez 6s szivemhez, oly Grzékenyiil emlékezetest nem talaltam,
mint azt: hogy engemet 15 évii koromban hiv tanitvd-
nyodata szépre, jora, igazra a leghivebb szellemmel toltottél el,
sliterdturdnkhoz éltem boldogité angyaldhoz
kiolthatatlan gerjedelmet éntvén belém, éltem
legszebb 6rdinak nagyobbrészét neked koszon-
hetem; s még oskolai palydnk alatt hiv bardti szivedhez kap-
esolvén, annak szent tiize, anynyi eltolt évek hoszszu sordn még
ma is fogyatlan fényben lobog mindkettonk érzékeny szivében, s
kikapyin minket a tdrsasdgi czifra convenientidk poklibol, idylliumi
Eletbe vardzsolt dltal! Valéban bardtsdgunk ritka példdja a jozan-
sdgon, okossdgon, tiszta €rzésen, s a sziv menynyei érdekein ala-
pult bardtsignak. Vajha a jovendd létel azt ne szakasztand félbe !
A mostaniban a sirig fog, s kell tartania! Ohajtja leghivebb bard-
tod Geds Jozsef.c?) S jol jegyezzilk meg: nem egy dbrdndos ifju
") Kozma Gergely ;Emlckeztets Konyv é4-ben. Aldirva: ,1838. nov.
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szavai ezek, hanem egy 55 éves férfi lelkének kiomlése 59 éves
baritja elitt! Kell-e ehez magasztalds 7 1. Fér-e chez dicstités 91
Nem inkdbb a nemes irigység érzete fog-e el minden lelket, mely
bir érzékkel az eszményiek irdnt, s melynek nem adatott osztdly-
résziil ilyen életet élni dat ! .

E viszonynak gyiimélesei is hasonlék voltalk. Czélja és tirgya
mindig a haza, a nemzet, a miveltség dlddsai és az irodalom.

GedS maga egy ritka alapos miveltségl férfi volt, ismerve és
eredetiben olvasva az angol, franczia és német irodalom legkitiindbh
termékeit ; philologiai, philosophiai és aestheticai tanulmdnyokat
szenvedélylyel folytatva s ég6 vigyayal cstingve irodalmunk és nyel-
vilnk fejlodési kiizdelmein. Kazinezy szerint yoyelviink feldl helye-
sebben itélt, mint irdinknak egész egyik fele.“") O maga is tébb-
féleképpen terveste részt venni a nemesek e kiizdelmében.*) Kiilg-
ngsen vigyott volna Kozma G. buzditdsa folytdn egy nemzeti iro-
dalomtorténeti mi kidolgozdsdra. E végett vigyédott félrehtizddni
egy maginos helyre, ,hol a tudomdnyoknak tiobb szempillantdsait
dldozhassa fel.“ Ezért ,nehdny esztendokig — irja — M.-Visdr-
helyre szindékozom menni, nem anynyiban, hogy magambél torvény-
tudot formiljak, minthogy az én legkedvesebb bardtommal tiltsek
el minden esztend6ben nehdny édes napokat, s hogy egymdshoz kap-
esolva gyiijtsiik a G. Teleki konyvtdrabdl a mézet.* Kés6bb azon-
ban — az akkori sajtéviszonyokat s a censura bénité, szellemold
hatisdt szomoruan jellemezve — igy sz6l: ,Valéban bardtom, aza
tirgy, t. i. a magyar literatura torténetemek pragmatica eldaddsa
elhdarithatlan akaddlyokkal van oszszekittetve redm nézye. Meszsze
van a Széchenyi konyvtira. De az én elmém a kidolgozdshan is
menynyi akaddlyokra talilna ! Nehogy a félénk censura egészen meg-

3-4n, Gedd Jozsef sztiletett A. Sz. Mihalyfalvan, 1778, ang. 22-én.% Sziletése
helye és napja e szerént kilonbozik az & életiratiban olvashat6tol.

Az ,Emlékeztets konyv¢ 1796-—8-ig Aallittatott dszsze, azon innen csak
egy phr lapot tartalmazva. Oszszesen 65 emléklapot foglal magdban, mind meg
anynyi kitiing nevekkel, ming pl. Gedd, Miké S., I. Maucksch, S. Streicher,
Fejér Rozalia, B. Wesselényi F., bSimén Elek, Zovényi J., Bedeus J. és Re-
gina (Scharberg), Fabritins Th., Jo6 8., Seivert M., Radnotfiy Sigm., Gres-
kovits J., Verest6i, B. Szentkereszti S., Basthy J., Wentzel J., Mirtse E., Mau-
rer K., Horvath P. K., Agoston 1., Sala, Szirmay A. stb.

') Ker. Magveto, VI kotet, I1. fizet, 82, 1,

*) Kozma G. ajanlotta Dobbrenteinek, hogy az ,Erd. Muzeumhoz mun-
katarsul vegye. Kozma G, levele Dobrenteihe: 1814, szept. 17.
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nerélvén, egy nonsensussd viljék ! Ide nemzetiink hidegsége s an-
nak okai: idegen kirdlyok, papok ete. beléjénének. Menynyi vesze-
Jelemmel fenyegetd koszirtok ! ')

[rodalmi Oszszekottetéseiknek gyiimolese volt egy tarsasdg al-
kotdsa, mely kettGjokon kiviil kereszturi professor 52 ab6 Simuelt
foglalta magdban *). Czélja volt — egy készen kidolgozott tery
gerént — ,a magyar nyelvnek eredeti tisztasdg-
ban fentartdisas helyeseldvitele® Czéljat egy ,Ma-
gyar Aurora® czimii havi kizliny dltal valositotta volna meg. Azonban
ngyanezen id6hen inditvin Cserei Farkas és Séndorfi Jozsef kiilon-
kiilon egy hasonczélu havi folyGiratot, a Gedd tandesdra jonak lattdk
Lelvirni ezek fatumdt®, sot elhatdroztdk Csereit tdmogatni ?). Mire
nézve azt irja Gedo: JEn tehdt azt mondom lelkem Geczim, hogy
mii ketten ugy szszecsatolédva, mint sziveink Oszszeforrva vannak,
forditsunk, irjunk, s Cserei ligyekezeteit gyarapitsuk, s reménylem,
nem toltjiik idénket hijaba. Irdsunkat elsébben egymissal kozoljik,
azutin Kazinczy Ferenczezel, s ha kidlljk a probit, kozzéteszsziik ).

Hogy azonban 6 bocsdtott-e kozre valamit, nem tudom. Le-
veleibgl latom, hogy folytonosan dolgozott. ,Ion se restelkedem, ir-
ja a tobbek kizt. A m. literaturdt illeto leveleimen kiviil, melyek
kiiziil tiznek van készen a csontképe, dolgozom az izetlen poe-
sis theoridjdn , s ennek applicatiojdn , vagy az anti-poesisen, mely
7—8 esztendGk el6tt bajosan lésziilhet el. Ez engemet a Herostra-
tus érdem-legiojdba fog helyeztetni, holott én nem a Didna csudalt
templomat , hanem az izetlenség templomat akarom felgyujtani.
Megprébalom a poesisben is tehetségemet , de metrummal irok, a
mit irok® ). Valészinii, hogy ha valamit kiadott, azt Gonyi néy
alatt tette , mint a mely nevet gyakran haszndlja Kozma G-hez irt
leveleiben.

Az _Aurora“ végképpen elmaradott, mert a rokonnemii id6-
szaki folyGiratok szima egyre gyarapodott s azok egy része, mind

Y Gedo J. levele Kozma Gi-hez. Abrudbanya 1804.

% Gedd J. levele K. G.-hez. Gerebenes, 1803, apr. 4. Melyben Szablra vo-
natkazélag igy sz6l: HAt a prof. Szabé &ltal forditott Mérmontel In-
casshi 8 még mis darabok, melyeket forditott, nem kerfilnek-e a Ré-
zsaszin Gyijteménybe. Kzen embert csakugyan tartsuk meg $ huzzuk bé
a wi literdtori tarsasdgunkba — s hirman sokat tehetiink®.

% Gedd J. levele K. G.-hez, 1803, mart. 19.

) Ged6 levele K. G.-hez, 1503. apr. 4.
%) Ged6 J. levele K. G.-hez, 1806. jan. 28
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volt kiilindsen a ,Minerva® igen életrevalénak bizonyult be. Ok
pedig nem hogy minden dron kiadék legyenek, hanem hogy 1e-
gyen az irodalomnak ilyen kizege, azért csindltdk volt terviiket.
Megmaradtak tehdit, a mik eleitf] fogva voltak : az irodalom dies-
vaddszat nélkiili partoldinak, TFotorekvésiik és igazi bensG gyinyi-
riiségik volt, megismerni és megszerezni minden jelesebb tj tey-
méket. E végett ivekre terjedd leveleikben ismertették egymdssal
az 1j miiveket, kiterjeszkedvén azonknak oly alapos és részletes bhi-
rilatira, mintha ezt egyenesen a nyilvinossdg eleibe szintik volna.
»Ha Arankdval beszélgetéseid lesznek a magyar literaturdrél, ird
meg nekem is“ — mondja Gedd. ,En részemr6l a mit esak hallok,
meg szoktam irni neked® ).

Révairdl igy ir: ,Azon munkdk kozott, melyek mostaniban
kozrekeltek, egy a figyelemre legméltébbak kizzil a Révai ,An-
tiquitates Literaturae Hungaricae I. volumenje. Minémii kincsei fe-
dezGdnek fel itten hasonlithatlan nyelviinknek ! minémii vildgot in-
tenek egy olyannak, ki teljes igyekezettel van ezen a dicss nyelven
tisztdn, ékesen, a nyelv geniusdval egyezoleg irni! Nem lehet a
magyar iréknak, kik munkdik 4ltal dicsGiteni akarjak hazdjokat,
eléggé ajanlani Révainak elmélkedéseit megfontolniok és haszndl-
niok (ezen széejtéseket : megfontolni o k, haszndlniok, imia, az
irt munkdbél tanoltam). Te olvastad azt, s nem sziikség annak tar-
talmdt el6dbe terjeszte n e m %). Valéban a jo hazafiaknak egy col-
lectdt kellene csindlni, hogy ezen érdemes hazafi czéljaban elose-
gittessék. Csak azt sajndlom, hogy nem magyarul ir. Egy oly ékes
ir6, mint 6, a magyar stylistikdban valosdgos kincset hagyna nekiink
ez altal hitra. S erre Gtet bizonyosan a haza hidegsége kénszeri-
tette, mivel magyarul kezdett volt ezen munkdhoz még 1783-ban ).

S irdalmi érzékik a szellemi gyonyor mdmorai kizitt sem
csalta meg Gket, mert a kiket 6k megbhimultak, elragadtatdssal ma-
gasztaltattak, mint Révai, Kazinczy, Virdg, Berzsenyi, Kolesey, Raj-
nis, Versegi, Kis, Kislfaludi sth., — azok ma is méltin magasztal-
tatnak. Igen, mert itéletik aesthetikai alapon épiilt. ,Oh az aesthe-
ticat kellene annak el6bh tanolni, a ki kiizre irni merészel ; kiilon-
ben ha az Istenek lelkekbél nem nyert az irG, vagy sziintelen a
gorbg és dedk remekeket nem buvta, s azoknak ajindékokbdl nem

") Gedé J. levele K. G.-hez. 1808, apr, 4,
%) Gedd levele K. G.-hez, 1804,
Y Gedt Jozsef levele K. G.-hez 1803, oct, 1.
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ragadott hozzd valami, lehetetlen, hogy illessen, hogy kedvet taldl-
jon a jozanok elott. Mi haszna sikoltoz verseim sz6épségén a tanulé
ifjusig, az igaz s jo érzds nélkiil sziikilkods esoport , ha egy Vi-
rdg, egy Révai, egy Rajnis, s egy Kazinczy Uszvehuzza homlokdt?!’)
Ily nézettel elobb mindent kritikdval vizsgdltak s a mi aztdn bird-
latukat kidllotta, azt felkaroltdk, terjesztették.

Kérlek, hogy a mi j darabokat szerzesz, ird meg nékem ro-
videden annak érdemét s kornyiilményeit, egy gzoval rovid recen-
sigjt. Fon is kiildendd levelemben két most szerzett darabjaimrol
foglak tuddsitani®. ®). Ldssuk egy példdjat kritikijuknak Kisfaludi
filitt - ,A ,Szerelem gyotrelmei“-rol megegyeziink véleményiinkben.
Meglehet vallani, hogy ezen Poeta legtibbet tehetne nemzeti nyel-
viinknek Eurépdban megkedvellésére. Hanem megérdemlené ezen
munka a magyar aestheticusok figyelmét s legszorosabb criticdjit,
liogy irdja litvdn ejtett hibdit, a tokélletig helyrehozza. Himfy ,Sze-
relmei“ a legjobb darabjaink koziil valo mely literaturdnknak di-
csOségére van, de még sokab tokéletesedhetik s alkalmas is arra.
Ha én lennék az iréja: 1.) Apacreon metrumira vemném; 2.) a
hangjdt véltoztatnim s a dithosség helyett Birger ily targyu darab-
jainak tonussit venném fel; 3.) linyom moralis characterét még
szebh képekbe adnam el ; 4.) annak testi szépségeit kevesebb so-
rokban érdekelném; 5.) linyombdl nem formilnék olyan teremtést,
a milyennek eldhozisira a természetet az ir6 mar elégtelennek tart-
ja. Tgy ilyen rendkiviill valé hyberbole, ha mellékes szépitéseitol
elvonatik, kedvetlen. Egy aestheticai idedt akart festeni, de ennek
kiterjedt hatdrait rendkiviil meghaladta. Azonban mindezen kis hi-
hik, melyek egy ilyen genietl nem igen maradnak el, talin anndl
tobb becset adnak a munkdnak. A Himfy hibii kellemetesebbek,
mint két vagy hirom poetdinkat kivéve, a tobinek szépségel mind
egyiitt. Valésiggal én is merdszlem erdsiteni, hogy nekiink is van
Petrarcank !* #).

Azt kérdheti ezekre olvaséim valamelyike : mi haszna volt az
irodalomnak e magdnlevelezésben rejtett elmélkedésekben, hogy
azok részleteit oly eloszeretettel tarod fel a kés6 nemzedék elbtt ?
En erre esak azt felelem, hogy nemzeti érzelmeimnek yEghetetien
drome telnék abban, ha mentdl tobb ilyen rejtett ereklyéit lathat-

') Gedd levele K. G.-hez 1804, sept. 4.
’) Gedd levele K. G.-hez 1803. jan. 11.
*) Gedd levele K. G.-hez, 1804. oct. 3.
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ndm felkutatva a magyar kiozép nemesek és vidéki papok irodalom-
szeretetének, lingolé honszerelmének, magas miveltségének, a haza
szellemi tigyei Onzetleniil, zajtalanul és a 1élek bensd , magasztos
oromével gyakorolt szolgdlatdnak. Mutassanak csak egy nemzet ke-
belébdl sok ilyen tagot fel: s irigységeel fogsz azon nemzetre te-
kinteni, ha hozzi nem tartozol, s biiszkeséggel , ha tagjanak vall-
hatod magadat! Az dtalinos miveltséget az egyének miveltsége ké-
sziti eld és terjeszti szét. Ma mdr legalibh is osztilyok kincse az
irodalom és miveltség, de szizadunk elején még csak egyeseké volt.
S az osztilyok érdemei ez egyesekben kizpontosultak. Ma egy Ka-
zinezy , egy Dibrentei, egy Aranka szdzak meg ezerek kozil vilo-
gathatnd bardtsiginak frigytdrsait, de szdzadunk elején boldog per-
czeket vala képes szerezni nekik egy Kozmdé is, egy tdvol vidék
falusi papjié. Kiket e nagyok meleg kebellel dleltek : ne unatkoz-
zunk mi azok szellemének kizelében !

A fenn vizolt szellemnek azonban ldthaté emlékeire is képe-
sek vagyunk ramutatni, s valésdgos mulasztds lenne arrél megfe-
ledkezniink. A Gedd és Kozma G. konyvtdrdt értem. Mi természe-
tesebb , minthogy az olyan embereknek, mint 6k, a kinyvtdr élet-
feltétel volt? Hidnyozvin pedig ekkor a kizkényvidrak, alkotniok
kellett magdnkonyvtart. Es ok alkottak is a maguk szamara egyet-
egyet. mely diszét képezhette volna gazdag urak fényes kasté-
lydnak. A Kozma Gergelyé lakhdzinak egyik tdgas osztilydt toltot-
te bé . magiban foglalvin — az idegen remekek mellett — nem-
zetl irodalmunk javat s nagy gonddal késziilt, a nyomtatdshoz esa-
loddsig hasonlitd gyvinyorii kéziratban azon miiveket, melyekhez a
censura miatt csak titokban lehetett jutni '), Hogy a kinyvszerzés-
re fordithaté pénzébiol egy krajezdrt se kelljen mellékes dolgokra
kolteni', megtanulta & kinyvkitést s konyyeinek szép és kemény
kitését, aranyozdsit és a sarkakra pyomott czimezését mind sajat-
keziileg eszkizilte.

Kinyvtira a vidék olvasé kozinsége elGtt mindig nyitva volt,
ugy hogy a koriil mint egy olvasékir szerveziditt. Kinyvein ez il-
lott felirva: ,Kozma Gergelyé s bardtaié®. Fentartva
azonban a tulajdonjogot, némelyekre ezt irta: ,A haszndlni elvitt
tulajdonnak az a szava hozzid: ,haszndlj s gazddmnak
adj haza“ atihbiekre meg ezt: Res clamat ad dominum!®

" ,Ezutén fogom veled naponként kozleni n tiltott konyvek l“js‘ﬁ}“l’"
mAt — sub maximo anonymo et cautela®, Gedd lev. K. G.-hez, 1803
febr. 27.
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Hirlapot — szerény vagyoni dlldsa mellett is — egész életén
4t jdratott, s kiréhe csoportosulo hallgat6it folytonosan tudta tajé-
koztatni a kor eseményeirdl. Konyvtdrdnak és tulajdonosa hirnevé-
nek bizonyitéka az, hogy middn . ajtai Kovdces Istvdn 8 grof
Kemény Jozsef torténelmi nyomozodasaikat kutatdsaikat folytat-
tik s o vogett Erdélyt beutazyin, minden konyvtart dtvizsglltak s
minden irét és irodalombaritot felkerestek, a kovendi unitdrius sze-
rény papi hajlék is tobb izben fidvizolte falai kozott e kitiin0sé-
ceket.
| A konyvtar, tulajdonosiinak 49-ben tortént haldla s nagyobb
fiainak tdvolléte folytdn, sok értékes darabja és ritkasdgaitél meg-
fosztva, az orokosok dlfal az unitdringok kolozsvari foiskoléja konyv-
tardba szdllittatott bé 1852-ben.

Ugyanezen intézetnek képezi egyik nagybecsil tulajdonit a
Ged6 konyvtdra is, melynek megalapitisdban a fenn jelzett bens6
viszony alapjin Kozma Gergely szellemi szovetséges volt. Nem ér-
dektelen dolog litni egyes vondsait azon lelkesedésnek , dldozat-
készségnek, melyet a Kazinezy-kor irodalma egyes fogékony lelkek-
ben felébresztett. ,Nékem a legelso sziikségeim kozzé — irja Ge-
15 — a literatura productumai tartoznak. Ezért kérlek, hogy ezu-
tdn is akdrmi jon praenumeratiora, helyettem is praenumerdlj!“’)

,200 forintot gylijtottem Oszve magyar konyvtdram telyeseb-
b6 tételére. Azért baratom segitsd szdndékomat, annal is inkébb.
hogy e még valaha tobbekkel egyiitt valamely ha-
zaiinstitutumé lesz¥ Ugyanazon levelében irja: ,Annyira
vittem mdr dolgaimat, hogy a magyar konyve k megszer-
sésére esztenddnként 40 forintot fordithatok® *). SAzt ir-
tam vala ugyan, hogy 40 forintot szdntam el esztendonként magyar
konyvekre, de egy ide rekesztett lajstrombol ldthatod, hogy megha-
ladja az irt summdt, a mit eddigelé koltottem, s taldm 100-ra is
felhdgott volna, ha a kinyvek megszerzése utjat elobb feltaldltam
volna“ %).

,!Eu neked eddig 100 forintig adtam comissiot , de mi ez egy
olyan tiizes baratjatol a m. literaturdnak, mint én, ha éhezném is
mellette 1 %). Még midén nésiilésérdl fr is, nejének jellemzésében

1y Gedd levele K. G.-hez, 1803, apr. 4.
) Gedd levele K. G.-hez, 1803, oct. 1.

Dol A . 1804. oct, 3.
R i% & 1803. jun. 19,
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a legkivdlobb hely ez: ,Az én jovendém a legmosolygihb, annyival
inkdbb , mert az 6 kellemetes magaviselete literatori gyinytrkodé-
seimet nem szakasztja félbe, st taplilékja passiomnak. Ugyes gaz-
dasszonystiga pedig azzal biztat, hogy a literaturdra tovibbra is kolt-
hetek. Micsoda megelégedés ez !1“ 1)

A fodolog a fennebbiben nem annyira az osszeg, bér azon
id6ben egy kozép nemesnél az sem jelentéktelen, hanem az érde-
mel kiilonds figyelmet, hogy itt egy rendszeresitett évi kia-
ddsrol van sz6 kinyvekre.

Azt tudjuk, hogy az angol év elején koltségvetést készit
magdnak, melyben jotékony czélokra mindig bizonyos Osszeg van
felvéve; de hogy egy magyar gazda évi budgetjében
azirodalom dllandé, rendes rovatot képezzen,
ez ugy hiszem még napjainkban sem oly kozonséges dolog, a mirdl
kiilonds elismerés nélkiil szélhatndnk.

Iyen volt az a kis kor, melynek kizéppontjin Kozma Gergely
dllott. S ilyen az az eszményi élet, melyet e kor realizdlni tudott.

Léssuk mdr most Kozma G. munkdssdgdnak nyomait papi pd-
lydjin, az egyhdzi életben.

‘api dolgozatainak kéziratban maradott fokos kitetel e téren
is ernyedetlen szorgalmirdl tanuskodnak. Viligi irodalmi gondjai
és elfoolaltsiga teljességeel nem véltak hitrinydra kotelességszeril
hivataldnak. St egyhdzi beszédeiben igen iigyesen tudta értékesi-
teni s igy hivei kozitt terjeszteni azon eszméket, melyekkel lelkét
amonnan gazdagitotta. Bizonyitja ezt azon két egyhizi beszéd, me-
lyek egyike — egy temetési p rédikdczid — ondlléan,
méasika — egy farsdngi beszéd a Salamo n-féle gyiijte-
ményben jelent meg *).

Az els6, Nyirdd-Gélfalvi Nagy Zsuzsdinna, tompai Bo-
tos Péter bzvezyének temetdsekor mondatott, 1802, mart. 7-kén,
S7. Gericzén ®). Erre vonatkoztak Kazinczynak (sokonaival egye-

Y Gedd levele K. G.-hez, 1813, aug. 26, .
%) VI-ik fiizet, b5-ik lap: ,Farsdng végén, mondatott M. \"{\.sé.u'?mlyt 08
Kolozevaratt®, Aldirds: ,Kozm» Gergely, most ktvendi unitirius pap,
Aranyos-Torda & a. fejérvirmepyzi kornyéki esperes®. Terjedelem: 9
nyomt. levél. _
) Féezime: ,Congregatio Mixta Marcalis Moralis®. Nyomatott Huchnlur_-lstpr
M. bettivel Kolozsvaron, 1802, Terjedelme o4 1. A kezemnél levé pél-
dny Koronks Antal esperest ur tulajdona.
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temben sajndlkozist kifejezo vefloxioi, hogy miért kényszerittetik
Kozma G halotti prédikdcziok irdsira. Azt hiszem azonban, hogy
a terjedelmes (55 oldalra menf) munka elolvasdsa utdn kibékiiltek
irjdval. Valéban kellemes meglepetds egy temetdsi beszédben olyan
oszmékkel 6s fejtegetdsekkel taldlkozni, mint ebben. Egyik foesz-
mdje a n f-emancipatio, mely mellett a kiilonbizo nemze-
tek torténete és tirvényhozisibol s a természetphilosophidbol me-
ritett fontos érveléssel szdll sfkra.

Misik féeszméje , melyet 20 lapon keresztiil tdrgyal, a ne-
vel és. Kiilonogebh részei ennek: a n Gnevelés, a falusi
és varosiiskoldk, az anya befolyidsa a nevelésre.
Miutén a nevelés dtalinos jelentfségét tdrgyalta, igy folytatja: ,A
kiknek legelsoben vagyon béfolydsok a nevelésbe, azok az anyik,
vagy legalibb azoknak kellene lemni. S mégis fijdalom ! lathatni
sok anyékat, kik magzatjaiknak csak sziilo, de nem neveld anynyai ;
kiknek karjairdl az drtatlan kisdedet a pumi kutydcska, vagy a moé-
ditél authenticAltatott szokds lehergeli“. ,A dajka dltali tapldlishol
szarmazik aztdn a szilok irdnti tiszteletlenség, testvérek kozti vér-
mérsékkiilonbség , egyenetlenség, betegségek dtplintildsa stb. LA
szoptaté dajkdkiol rendszerént a szdraz dajka veszi dltal a gyer-
meket, azon kotelességek teljesitésére, melyeket mdr az édes anya
megtagadott. Itt valahdny szempillantds, anynyi a hajotorés. Ugyan-
i< hallhat-e ennek oskoldjéban a poldbdl kifejtddz6 s mindenre fi-
gyelmezni kezd6 gyermek egyebet, a kisértetekrol, liidérezekrol, bo-
szorkényokrol , sirbol feljird lelkekrdl koltott beszédeknél ? nemde
nem ilyenekrdl ijesztve alatja-e el gyakorta a nyakdrél a megunt
drtatlant ? — — — Itt hallja azokat a szamtalan babondkat , bal-
itéleteket , hibds vélekedéseket , a természetben s tdrsasigban tor-
téné dolgoknak koltott okait, melyek annyira meggyokereznek szi-
vében, hogy néha Socrates maga sem volna elégséges beldllek
kifilosofdlni. Itt szivia bé azokat a tisztitalan , trigdr, hivalkedo,
rigalmazo, kiromkodo beszédeket, melyekbél gyakorta Censorius
Cato se tudnd kimosdatni. Ezen dajkai oskoliban litja tobbire
azokat a szivet s erkoleset megvesztegeté tisztdtalan jelenéseket,
melyeket, felserdiilvén, gyakorta igen elein maga is gyakorlisba ve-
szen®. Azutdn a gorogok és romaiak példdjara kiilfoldrél behivott
idegen dajkdk és nevelGkre azt mondja, hogy ,miattok a nemzeti
character elvész, az egyenes egyiigyii gondolkozis médja a pallé-
rozds szine alatt elajasodik; a nemzet s haza szeretete hang-
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sattd valik; a nemzeti oltozet s Osi viselet utdlatha mégyen; a
honnyi erkilesok egyiigyiisége szinesebb, de férgesebh erkilesikkel
cseréltetik fel; az eddigelé neveken kiviil ismeretlen utdlatos nya-
valydk indigendltatnak®.

Ezutdn ostorozvin a ecsalddi nevelésben a kényeztetést,
keménységet, kegyetlenséget s a sziloknek gyermekeik
kozti személyvdlogatdsdt, dttér

a falusi iskoldkra. ,Ezekben is — ugy mond — ezer a
fogyatkozds, minthogy kivalt a foldmives rendnek gyermeke majd
semmire sem tanittatik bennek, a minek valaha haszndt vehetné. . .
Nem jobb volna-e az ilyen gyermeket a nyomtatott, uj és régi kéz-
irdsok helyes olvasdsinak megtanuldsa utdn, sziiletett nyelvén ezekre
tanitani ? u. m. vallds, természethistoria, a vilig geographiai és
physicai esmerete, kizinséges torténet, hazai geographia, historia,
nemzete s vidékje torvényeinek rovid summadja, szimvetés, kiildoz-
heté-, egyez-, nyugtatd-, kinyirgd és kezes-leveleknek helyes ke-
szitése, a hdzi és mezei gazdasig fundamentomi, a mechanikdnak
kezdetei, pénzek és mértékek ismerete, — s a keresztény erkoles-
tudoménynak kivilt azon részére, mely az Istenhez, kirdlydhoz, ha-
z4jahoz, Gnnon magdhoz, haznépihez, felebardtjaihoz minden nem-
zet s valldsbéli tekintet nélkiil — tartozé kitelessége-
ket foglalja magdban. Valahol ez a nevelés mddja meggyokerezhet-
nék, ctt a zendiiléstdl, a tdirsasigi kizterhek viselése ellen valo
békételenkedéstol, a vakbuzgdsdgtol, a megavult s jobbithatd szo-
késhoz ragaszkoddstdl és a sziikségt6l ritkibban lehetne tartani.”

A gymnasiumokra vonatkozélagigy nyilatkozik: ,Hogy ha
bennek a kiliolt nyelvek mellett a mai virdgzo nyelvek is tanittatnanak :
ha tanuléi eszkGznyelviil a nemzeti vétettetnék fel s
tétetnék kizonségessé, hogy az ifjak az idegen eszkbznyelv tanuldsdval
életek legszebb részit eltolteni ne kéntelenittetnének, s minekelﬁtte’n
tanuldshoz vonszé kedvét az unalom viltand fel, a valdsdgos tudoma-
nvokhoz idején foghatninak s egész tiizzel folytathatndk; a g_ﬂ‘vidil'
s;i,gra, mesterségekre, fegyverviselésre, kereskedésre, tudos !11\':1ti1-
lokra hajlandébb s iddvel alkalmaztathatébh ifjak egyma S‘t' 01
még eleintén megkiilon boztetve s természetl hajlan-
tldsﬁgukhoz képest oktatva neveltetnének; ha az okos g}:"""‘ek'
nevelés theoridjara egész  kiterjedéshen tanittatndnak ; ha
minden papokkd nevelendd ifjaknak s7ivéhol a fanatismusnak ve-
azedelmes indulatja még jokordn gyikerestol kiszaggattatnék, s he-
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jvében a munkis felebardti szeretet, a keresztényi tiirelemmel
(:gyhckiii.vv, mint o valldsnak kettos elevenito lelke, ég a jozan phi-
losophidn funddlt tiszta eritica minden tudomdnyok felett beléjek
oltattatnék, minthogy eleitdl fogva a papok vakbuzgdsiga miatt az
emberiség legtibb véres csapidsokat szenvedett: ha a kizonséges
nevelohizak nem a népesebb virosokban, hanem inkabb
azoktol elvontkietlenebb krnyékekben emeltetnének,
hogy a vidéknek vadsiga az ifjusdg testi erejének gyakor-
lasdra Gsztont adhatna, hogy erkolese megvesztegetodésének ritkdbb
alkalmatossigal lehetnének: igy lehetne remélleni, hogy a jozan vi-
Jigosodas elterjedésének, a tudoményok virigzdsinak, a mesterség
s kereskedés gyarapoddsinak ohajtott idfszakaszsza nemsokdra bé-
kivetkeznék, s a szimkivetett boldogsig haza koltoznék.”

Végrea nonevelésre térvén, kérdi: ,Hit valjon az anyira,
gazdaszszonyra, feleségre s polgdrnéra menendd lednyi ifjusig ne-
veltetése a tokéletesség grdditsdnak hdnyadik Iépesojén 4ll7¢ S a
kiils6ségekben kedvteléssel kéjelgé gyengeség okait ¢és kovetkez-
ményeit fejtegetvén felteszi a kérdést: ,Valyon nem lehetne-
ezen erGtlenebbek figyelmetességeit érdemesebb tdrgyakra csalogat-
ni s az élet tzéljaval megegyezobb dolgokkal foglalatoskodtatni?
Nem hasznos kovetkezéssel lehetne-e a meszsze haladott Brittusok
s mds csinos nemzetek nyomdn — a lednyokat szdmokra intézett
kiz-nevel6hdzakban tartatni, s azokban Oket az Istennel s Istenhez
tartozé kitelességekkel, a jézan filosofidnak sarkalatosabb igazsé-
gaival-, a természettel s annak historidjibol azon részekkel, melyek
Gket legkizelebbrél illetik-, nemeknek nyavalydjiv al s
orvosloé eszkozeivel- onnon magokkal-, Iéjendo férjeikhez,
magzatjaikhoz s még tselédjeikhez is tartozé kotelességekkel-, a jo
gazdaszszonysagnak minden részeivel-, az étkek nemeinek a
diaetetikai régulikkal megegyezdleg léjendd
készitésével,sahelyesnevelésnek mesterségi-
v el nyomdsan megismérkedtetni ? Menynyi haszon nem kivetkez-
hetnék ezen nevelés mdédjabol mind a tdrsasigra, mind a férfiakra
s mind magokra az aszszonyokra is! Ekkor az aszszony nem lenne
kéntelen, minden meggyt6zdidés nélkiil, babonat, kisérteti kolteményt,
lidértzek, tamasz-fejések historfdit, boszorkinyok hazug erejét, va-
rdsldsokat, bii-bajoldst, tobb képtelenségeket vakon elhinnii mert
maga elméjével is dltallitnd, hogy ezek tsupa képtelenségek. Nem
lenne kéntelen az aszszo:y mas szemeivel latni, mds vélekedéseivel
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akir jo, akdr rosz légyen az, megelégedni. Majd nem fognd a kin-
tost s drdga kovet érdeme felett becsitlni; mert megismérné, hogy
a valésigos érdem a jozan csinosoddsban s virtusban 4ll; dltal kez-
dené litni, hogy nagyobb érdemére vilik egy dltala jol nevelt mag-
zatnak elédllithatdsa, mint a legritkibb gyingyoknek s driga ki-
veknek magdra ruhdzdsa — — s lithatndnk ma is elég Cornéligt!®

»12y lennének a csupdn szép aszszonyidllatok értelmes aszszo-
nyokkd !

Ime e¢sak e rivid kivonatban is menynyi fontos eszme, mily
jozan okoskodds és korat menynyire tulszdrnyalé szép reformterve
Uszszes mevelési rendszeriinknek. Ezek egy része, még csak most
kezd megvalosulni, egy része pedig — a nonevelés — még csupdn
elvi gy6zelemmel dicsekedhetik.

Kozma G. mir szdzadunk mésodik évében a mi modern ne-
velési eszméinket hirdette. Igen, mert 6 ismerte az eurdpai tan-
iigyet, s fogékony lelke azonnal megbardtkozott Pestalozzi tiorek-
véseivel. ,Nachrichten aus Schnepfentbal fiir Eltern und Erzieher®
gyakran szerepel idézeteiben. S ABC-konyvében a tdjékozott pae-
dagogus ujjai ismerhetdk fel.

A Bruckenthalok, Bedeus és Ged6 nevelGje tanitvinyaiban is
jelesnek mutatta magat. Csak sajnalhatjuk, hogy nem léphetett teljesen
taniigyi palydra. De egyszersmind elismeréssel jegyezhetjiik fel, hogy
mint pap is mddjdt tudta taldlni ismeretei és eszméi terjesztésének.

Léssuk azonban, hogy ez eszmék hatottak-e a kortdrsakra s
a papi hivatds ilyen felfogdsa és betoltése taldlkozott-e elismerés-
sel 7 A kolozsvari kritika a Ged6 leveleiben maradott hitra. ,Ki-
nyomtatott predikatiéd 4ltal — irja 6 — magadat mindenfelé es-
meretessé tetted. Tégedet statusunk prédikdtorai kizt azon polezra
helyheztetnek a disinteressatus értelmesek, melyen van Kormiezl
és Szaho, anynyira, hogy beldled s ezekbdl formdljdk az eminent
kitetsz6 prédikitorink triumviratussdt. Azonban mindeniteket bizo-
nyos s kiilonboz6 tekéntetben elstknek tartanak, az az Kormoezit
legphilosofusabb predikdtornak, Szabot legaestheticusobbnak, t ¢ S
det legpopularisabbnak, ki szép munlkiid dltal az L‘geﬁfﬁ
publicumot altalydban interessilod, minthogy azt minden :’n-.thetl,
tanulhat beldle s gyonyoriiséget taldl abban. Tehit Kirmiczit az
irtak szerént ugy képzelem mint Kantot, Szabot mint Rousseaut,
tégedet mint Voltairt a mordlokban; vagy az els6t mint Horatiust,
a masodikat mint Swift-et, a harmadikat, vagy tégedet, mint Rab-
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pert o satyricumokban; vagy végre az als6t mint Klopstockot, a
masodikat mint Wielandot, a  harmadikat mint Geszner Salamont
4 német poesisben. Mindenitek tokéletesen dolgozik, de Kormoezit
caak o filosofusok, Szabot a szép lelkek, tégedet mindenek érthet-
pek. De valyon nem kélsz-o ki ellenem, hogy tiiteket ama ritka
talentumokhoz hasonlitottalak ;: nem nézed-e hizelkedésnek cseleke-
detemet ? En helyesebben misoktol kolesonozott gondolatomat nem
tehettem ki, s ollyan férfiak mint ti, & nevezetesen te, ki esmered
indulatimat s characteremet, konnyen megengedsz nékem, ha hi-
hiztam. Hiszem mit 1s egy szép 6s jo lednyt angyalnak neveziink
vagy Ded-nak, s csak a tapasztalds dltal, Gnnénmagunk fedezzlik fe!
ezen kitétel hibdssdgdt: ha elvesszitk az ilyen Dedkat. Kiilonben
em tulajdonképpen hasonlitottalak oszve az irt nagy emberekkel,
hanem csak harmotok relativ érdemeit.”

_Tehdt ezentul igyekezz nyert hiredet fontos munkdk dltal
consoliddlni. Predikatiod dltal mir megiismertetted magadat s utat
Kéwzitettél azoknak kedves elfogaddsdra. Ollyan szerencsés iidokoz-
hen 4llottdl eld, hogy majd original darabjaidert a konyvnyomtatok
vetélkedve fogjak kedvedet keresni” ') Ugyanazon évben irja erre
vonatkozélag : ,A batyad azt monda (Kozma Jozsef, kolozsvari tigy-
véd), hogy majd kéntelenuek litja magat ujra kinyomtattatni, olyan
kapos. Ha ez ugy van, ugy a te munkdd legelsé az efféle fachban,
melyet masodszor is ki kell nyomtatni** ?) Ilyen volt az ftalanos
bényomds, de igen érdelesek az ev. vef. pap, Gomb4si Istvin
yészletekbe mens reflexiol is. O ugyanis a munka elolvasasa utdn
igy ir: ,Nagyon tetszik nékem ez a jeles munka. Nagy olvasisra
és még szebb elmére mutat. Tudom ugyan, hogy mire lehesssen
magyardzni, ha valaki mdst szembe dicsér ; de azt is tudja a Haza,
hogy soha a hizelkedés kenyerem nem volt. Orvendettem kivalt,
midén 1litndm, hogy t. Uram a francz és német nyelvekben, és azo-
kon irt tudomédnynyal gazdag konyvekben is jértas-koltos. Hasonld-
képen a mi magyar konyvirinknak draga munkdit is nagy haszon-
nal olvasta, és azoknak jkintseit, a magyarnyelv kipallérozdsara és
meghdvitésére tzélozé ujounan feltaldlt szavait és szolldsok modjait
ogészen magdéva tette. (Ilyen kifejezések pl. a ,nemde* — €s az
erfteljes ,ratermettség®, a német ,Gediegenheit® szerencsés
forditdsa stb.) Nagyon tetszett nékem a nevelés hibdinak

Y} Gedé levele K. G.-he7, 1803, ?

%) Geds levele K. G.-hez, 1803, april 4.

Ker, Magvetd XL kot.
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és a szebb nemnek koztiink ujabb-ujabb modin valé kapdsinak tsi-
nos tandldsa. Egészen helybe hagyom a falusi és vdrosiis.
koldk irdnt emlitt hasznos projektomait Rivid
szoval mondva, megszerettem az egész munkit mind foglalatjdra,
mind az eldaddsnak mddjira nézve. S candiddlom t. Uramot
két hivatalokra. Az egyik a magyarnyelv mivelésére tim
tsak hamar felillitandé ns tdirsasdgnak érdemes tagjai
kozzé l§endd simliltatis; a mdsik a kolozsvdri unitdria
fényes ekklésidban vald papsdag Szép ekklésia ugyan a SZ.-geri-
czei is, de mégis kitsiny fészek egy olyan sas szdrnyain repiild el-
mének. Szivembol orvendeném, ha candidatiom mélté tekintethe
vétetnék.“!) K reflexiok nem csak azért érdemelnek kiilonos figyel-
met, mert egy mds felekezetii tekintélyes paptdl erednek, hanem
kiviléan azért, mert ezekbdl litjuk, hogy Kozma Gergely a prédi-
kaldsban nem csupdn a Lkozonséges, még napjainkban is csaknem
kizdrolag haszndlt s éppen azért tan el is koptatott elvont morali-
zdldst gyakorolta, — mi részben okozéja a vallisos kézonynek, mert
a lélek sem szereti az orokis egyforma tiplilékot — hanem fel-
olelt abba nevelésiigyi, tdrsadalmi s dtalinos ko z-
mivelddési kérdéseket, melyek anynyira érdekessé tették tani-
tasait, hogy még magam is beszéltem egyszerii falusi emberekkel,
kik 3—4 évtized mulva is emlegették egy-egy prédikdezigjat. Ko-
vendi esperessége kordbdl egy kivilé példdjat emlegetik ma is Ab-
rudbanyan , alkalmazkodni tuddé papi hatdsinak. Nevezett helyen a
tobbek kozt — egyszer esperesi visitatioc tartvdn, ott az nap ép-
pen heti .vasar volf. A mint a templomba mentek, panaszoljdk, hogy
a buza milyen drdga, vékdja 6 forint. A vdsdrosok is bementek &
piacz mellett levd templomba. Kozma G. egy oly hatdsos konyor-
gést rogtontz a drigasagrol és felebardti szeretetrdl, hogy a mint &
templombdl kijottek, a buzdnak vékdja azonnal kaphaté lett 3 fo-
rinton. Ez esetet nekem abrudbdnyai légdtus koromban beszélick
el, mintegy 20 évvel a Kozma G. halila utin. S aztén irdlya €
nyelve a theologiai seminariumbdl kilépte utdn nem a fokozatos ha-
nyatldst — mint oly sokakndl, hanem a folytonos emelkedést mu-
tatta. Az ilyen pap aztin egyszersmind valédi népneveld, mint
ezt Sz. Gericze és Kivend népének feltiing értelmiségében ez egész
szazadon at fel is lehetett ismerni. Igaz ugyan, hogy az elstnek isko-

) Gombasi lstvan levele K. G-hez, Markod 1803, Sz Gyorgy ha 26
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idjn 18 nagyhirii volt a sziiletett paedagogus Tiboldi alatt, de az
is igaz, hogy Tiboldi hatdsdnak is nagy elinyére volt a Kozma (.
pardtsdga €8 tdmogatisa, mert egy iskola- vagy tanitellenes,
avagy 8z ivant csak kozonyds pap ma is bénitolag hat a sikerre.
Hit még szizadunk elsé felében!

Kozma G. a nagyhirii és tekintélyes esperes a Tiboldi isko-
14jéba jiré gyermekei dltal mindig sajit készitette versekben fid-
voziltette tanitojukat ennek névnapjdn és iinnepnapokon. S gyer-
mekeiben e kegyelet oly mély gyikeret vert tanit6juk irdnt,
liogy férfikorukban is gyermeki orommel fogadtdk hizukban egy-
kori mesteriiket.

Az Uzoni-Kozma-féle' unitdrius egyhdztorténet folytatd-
siban — mely a hazai torténelemre vonatkozélag is sok egykoru
feljezyzést 6s adatot tartalmaz — szintén van része. Id. Kozma
Mihdly, a Gergely atyja, a nevezett miinek hdrom tomusait
irta!) s folytatdsit gyermekeire hagyta, a kik azon Székely Sandor
kortars szerint is tovdbb dolgoztak. Ki, menynyit? Nem tudom. A
Kozma M. életiratdban kozlitt osztdlylevél szerint a miivet elso
sorban ifj. Kozma Mihdly, térdai gymmasiumi igazgaté vette kezé-
hez folytatds végett. Séndor Istvin pedig a hat kitetet tevl egy-
hiztirténetet Kozma Jdnos szabédi pap utédaitol szerezte meg, sa-
jit elbeszélése szerint. E két utéd tehdt minden valdsziniiség sze-
rint dolgozott benne. S hogy Gergely hasonléan dolgozott, azt a Kko-
vetkezokbol allithatom még hatirozottabban.

Midén a hatvanas évek vége felé, n-ajtai Kov 4 ¢cs Istvin,
mint az erdélyi legfobb torvényszeék tagja, Kolozsviron lakott, gyak-
ran voltam hézdndl. Az unitdrius egyhdz levéltarabol torténeti, kii-
linisen taniigyi, tanrendszerre vonatkozo adatokat irtam ki szdmdra.
Trodalmi dolgokrél beszélyén, a tobbek kozott egyszer kérdést in-
tézett hozzém a széban forgé egyhdztorténeti kezirat tdrgydban. En
akkor mit sem tudtam felelni. O azonban a kovetkezit beszélte el
nekem: ,Mid6n a néhai gr. Kemény J6zseffel Erdélyt tudomé-
nyos czélh6l beutaztuk , felkerestiink minden irodalmi dolgokkal
foglalkoz6 hazafit, s ezek Lozott nagyatyjdt is, ki ekkor Koven-
den lakott, s egy papndl alig képzelt, ritka gazdag konyvtira
volt. Tréasztaldndl taldltuk, egy 4—>5 ujnyi fokos kéziraton dolgoz-
va. Kérdésiinkre, hogy mivel foglalkozik, azt felelé, hogy az uni-

) L. Kozma Mihdly életi-atat, az 1875-ben Stein J.-nil megjelent ,Te-
metési alapigék® elején.

*



tarius egyhiz torténetének folytatasdt irja, melyhal
a keze alattin kiviil, asztaldr6! még egy mas hevégzett kitetet mutatott
meg nekiink.“ ¥z elbeszélésre olyan hiven emlékszem, hogy annak
el6addsiban alig kovethettem el még csak lényegtelen szémddosi-
tast is. S minthogy Kovics Istvanpalk sem oka, sem természete
nem volt a valondl egyebet mondani: biztosan dllithatom, hogy az
Uzoni-Kozma-féle egyhdztorténet folytatdsiban Kozma Gergelynek
is része van. Az ardnyt talin a munka jelenlegi birtokossa — Ja-
kab Elek ur — lenne képes kimutatni. E pontban tehdt helyre
kell igazitanom Orbdn B. azon kozlését, mintha az egyhdztorténe-
tet Kozma Mihdly bevégezte s végrendelete értelmében fiai bead-
tik volna a kolozsvari unitdr. fGiskola kinyvtdrdaba.') A nevezett
végrendeletben err6l nincs emlités, hanem igenis van a testvérek
osztdlyle vel ében, melynek idevonatkozo részét Kozma Mihdly
életiratdban . kizoltem s melyb6l kitetszik, hogy Ok a miivet folyta-
tds végett tartottdk kezoknédl. Valamint azt is kideritettem, hogy
a kézirat az osztdlylevél daczdra sem keriilt rendeltetési helyére.

A nagy franczia forradalom s abbdl foly6 eurdpai hi-
boru anynyi ezerek kozitt neki is juttatott hazamkban egy pa-
ranyi szerepet. A mint f. i. Ausztria is belevonatott a hiboruba,
felsébb rendeletre az egész birodalomban naponta imak tartattak
minden felekezet templomaiban. E végett 1800-han Béesbdl killde-
tett ima, melyet a fokorminyszék minden egyhdznak megkiildott
haszndlatra.?) Azutdn — 1805-ben — Kozma Gergely irt egyet,
mely a f6kormdnyszék levéltdrdban, nyomtatdsban, azon rendelet
mellé van csatolva s hivatalosan szimozva, melyben a napontai imédT
kozds ismét elrendeltetik. Minthogy a kordbbi rendelethez a }Jé[iSl
ima van csatolva s killdetett szét, természetes, hogy most ez 10
kikiildve.?) A két ima feltiinden kiilonhizik egymdstol. Mig ugyanis

e Tyl o

1 Székelyfold leirisa.“ V. kotet, 164. 1. — Vesd bszsze Kovari; ,Erd.
Tort. Adatok® IV, kotet 160, 161. lapjaival,

%) Kir. fokorményszéki levéltir, 9283 a 1800 sz.

%) 8z26r6l széra igy hangzik: .Jmédsig. Orok Mindenhatd Isten! &
mindent & Te ditsdségedre teremtettél, ¢és twremtményednek allapottyat Ugy
igazgatod, hogy abban tégedet mint Urunkat tisztellyink, mint Atydnkat sze-
regsiink ; imé a Te titkos rendelésedbtl a mostani id6 mostohasiga sziikséggel,
és abb6l szarmazhaté inségekkel, az ellenséges fegyver sullyos haboruval te-
nyegeti népedet. Megismérjik ebben néked, mint urunknak hatalmas ke-
veidet, tsokollyuk a veszszirt, mellyel sujtogatod gyermekeidet, de l*b’)‘*“fsﬁ’”“d
megemlékeztink, hogy atyhnk vagy, a ki buntetésed dltal is a mi job-

a ki

Bl
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a bécsi ima az ellenség ellen dithtng, az 0do ﬁmﬁa ke-
gyességét magasztalja s gydzelemr6l gylzelemre kéri vezettetni se-
regét s az alattvaldkat csak az eldmittatdstdl kéri védeni, hogy
csnk uralkoddjuk szavit hallgassdk,") addig Kozma G. népet és ural-
koddt e gy fogalom ald, a legfébb uralkodd alattvaldiva helyez s egyiitt
mondatja el velitk, hogy elbizakodtak a békében és vétkez-
tek, demost az inség eszékbe juttatja Urokat; kéri, hogy
a kirdly tandcsa megildassék, hogy az alattvalék igyeke-
zetiiknek haszndat tapasztaljak. Szival az egész egy
szabad lelkii polgir emelkedett észjardsit titkrozi viszsza — s mégis
oly tapintatos szerkezettel bir, hogy azt a loydlis fokormdnyszék
teljes megnyugvdssal fogadhatta.

1809 sept. 12-én L dzdar Istvan unitdrius piispok folyamod-
van a fokormdnyszékhez, hogy miutin az insurgensek tdbordban
sok felekezetéhez tartozok vannak, neveztetnék ki két unitdrius
tabori pap: a fokormdnyszék felhivisira még azon év deec. 15-kén

buldsunkat keresed, hogy ha szeretsés, ¢s tsendes allapotunk
elragadta indulatinkoet, a Te véghetetlen hatalmodnak elfelejtésére, €s
Atyai Jésdgodnak megbdntisira, az inség esziinkbe juttassa Urunkat,
¢s Atyankat. Toredelmes szivvel follyamodunk tehit hozzad 6 Urunk, és Atyank!
és megesmérvén méeltatlansigunkat, tsak a Te kegyelmedtdl kériink irgalmat.
Adgy nékitnk mennyei erdt, hogy egyméisnak felebarati segedelmére, Hazank-
nak, & Fejedelmiinknek oltalmira egy szivvel, lélekkel torekedgyiink, ’s igye-
kezetinknek hasznat tapasztallyuk. Ne vesd meg Mindenhaté Isten!
az inségben hozzdd kidlté népedet, hanem a Te szent nevednek ditsoségére !
légy engesztelt segitséggel a nyomornakhoz, és forditsd el tollink
megérdemlett haragodnak sallyat. Ur Isten! a ki megrontod a hada-
kat, és a benned bizdknak ellenségeit a Te jobb kezednek erejével
meggyozod, segitsd meg a Te irgalmadért esedezi gyermekeidet, hogy ellen-
ségeink’ duhosségét megrontvin, tégedet orok hilaadissal ditsérjink. O Isten!
Orszigoknak és Kirallyoknak Ura! a ki biintetvén gybgyitasz, és
megbocsdtvin megtartasz, forditsd oltalmunkra a’ Te mindenhatd irgalmadat,
ald meg o’ foldank termékenységét, 41d meg &' mi Felséges Kirdllyunk fegy-
verét, tandtsdt, igyekezetét! hogy a kivint békességnek nyugodalmbval,
€3 munkdink gyfimoltsével o' mi jobbuldsunkra, és a Te ditsdségedre é1-
hessink. Mennyei Urunk és Atydnk! kito] a szent szdndékok, az egye-
nes tandtsok, és az igaz tselekedetek szirmaznak, add meg nékink
azon ktls6; és belsd lelki, és vilagi békességet, mellyet nilod nélkil a’
vilig nem adhat, hogy sziveink a te torvényednek kdvetésében, és napjaink a’
te oltalmad alatt tsendességben Alhatatosan megmaradgyanak, Amen."
Kir, fokormanyszéki levéltir, 9392—805. sz. a.

") Kir. fokormAnyszéki levcltar, 9283—800 sz. a.




54 { © KOZMA GERGELY.

javaslatba hozott két pap 1810 jan. 1-én ki is nevestetik ') ezek
egyike, Kozma Gergely a B. Szentkereszti Simuel ezredes ald
rendelt II1-ik lovas ezredhez, Beszterczére ?). Ez &llomédson az er-
délyi nemesség jelentékeny részével kititt ismeretsége kutforrdsa
lett egész életén 4t tarté sok becses bardti viszonynak.

Meg kell emlitenem még egy, 1838-ban, V. Ferdindndnak va-
16 hédolat alkalmdval mondott partidlisi koszontdjét, mely nyomta-
tasban is megjelent.

Hogy egyhdziban a szellemi elohaladds tigyét mennyire szivén
hordozta, azt mutatja a tobbek kizitt az Aungustinovies-
alap felhasznildsdra adott vélem ény e, melyben az akkor 4500
mforintra szamitott évi jovedelem részben a kolozsviri féiskoldban
dllitandé jogi tanszék bedllitdsira fordittatnék, ,hogy ifjaink ne szo-
rulndnak az ev. ref. kollegyomba torvényhallgatni®; részint a ko-
lozsviri nyolcz praeceptor fizetésének javitdsdra. ,mert hijiban
vagyon femn aderék s lelkes professor, ha alatt j¢ s nyomos prae-
ceptorrd vildsra tiizel6 oszton az ifjak kizott nem létez“; részint
pedig ,minthogy a kolozsviri fGoskola felserdiilt ifjakbdl &l rész-
letes népességét tordai s kereszturi gymnasiumaink és toroczkal
particulink tartjdk fenn®, ezek tanitdinak fizetéspotlasira )

Ennél még nagyobb horderejii volt egy egyhdzi nyomda
alapitisira adott terve, mely 1813-ban az egyhdzi fGtandcs elé ke-
riilvén, arrdl annak jegyzikinyvében ez dll: ,Szentgericzei pap
Kozma Gergelynek, a marosszéki pértidlis dltal elfogadott , kozon-
ségiink typographidja feldllitisarél készilt s felkiildott intézete
kizoltessék kirnyékenként a Clerussal*). En magam e tervet nem
ismerem. Az eszme maga méz ma is az, de kivalt azon iddben
minden esetre nagy fontossigu volt. Kormaczi piispok melegen
karolta fel azt. Egyik levelében igy ir: ,Az a tirgy, mely ardnt
Tiszteleted projectumot adott, igen fontos, és sziikséges, hogy in
re tanti momenti oly consultatio mellett fogjunk, hogy kezdete dol-
gunknak tsalhatatlanul j6 véget igérjen. En ugyan azon vélekedés-
10783

2055

1 Kir. fokorm. levéltar, 1810, jan. 1. Az enyedi tiborhoz Fador Lasz-

16, kovendi pap neveztetett ki, ;

%) Tnnen hozta s hagyta hitra az ,Erdélyi nemes felkGlt sereg Ei-d‘:.!;. lovas
ezered Rang-Laistromat 1809 és 10-re“, melyben az ezredes fotisztek,
kormAnytagok és altisztek névszerént vannak heosztva. Birtokomban.

*) Kozma G. ,Véleménye™, Kovend 1841, ane. 15. Birtokomban.

Y) ,,Nro, VII-mo Protocollum de A, 1812-1.16", pag. 1568.



3 TG ¥ SR

bt il e

pe voltam, €s most se hagyok fel rolla, hogy minden ecclesiasticus
sromest red fog dllani; igen, de contraria declaratiok is vagynak, és
i casum, ha tébbek is taldltatnak, ekkor a jo tzél, jo kezdet rosz
véget ér. Fn azért azt akarndm kidolgozni, hogy a clerus oblatu-
mdn kiviil jo privatusainktél lenne hdrom vagy négy ezer forintra
igéret, és ekkor jol elstilne. A kiildott specificatio tartdsa szerént
]'1 mar 1000 rforint igéret vagyon“ '). Azutin megint igy 5201
_Alkalmatossigom vagyon megemlékezni, hogy a mil életiink olyan
mint a fiist és a pdra (ezt Gj éy elején irja) — s Tiszteletednek
azt jelenteni . hogy fiist modjara mulandé kornyiildllisaink kozott
tsak az dllandé és ditséretes dolog, a mient Tiszteleted vett fel
plhnum:ibm}. Reméllem azt, hogy boldogité véggel fogunk szeren-
tséltetni. Kn azon lészek, hogy effectumba vétettessék, és elég sze-
rentsésnek fogom tartani magamat, ha lesz, a ki gondolatomat se-
cunddlya. Most az egek kedvezd kornyiildlldsokat adtak. Mikor lesz
ez, ha setétebb borongé fellegek keriilnek elé ? S nem kell-e hasz-
nalni a jo alkalmatossdgot ? [ljen frissen és mozogjon Tiszteleted
a kozjéra, s mindenkor szdmot tarthat, hogy én jora tirekedését
nem ecsak betsbe tartom, hanem el is segitem® ®).

Ged6 ugyanezen tdrgyra vonatkozolag igy ir: ,Megilletett a
te nemes ¢s nagyrasziiletett lelkednek hasznos kiomlése. Mdr csak
az idedlja plinodnak feljiilmul mindent, a mi eddig
statusunkra nézve projectiltatott; de annak eldaddsa,
okai s eldterjesztése mddja olyan meggy6z06, tokeéle-
tes és altalhatdé, hogy ahoz jobbat, szebbet adni nem lehet —
csak pénzt. Megvallom, bardtom, nagyobb vagy elGttem, mint vala-
ha, mert a kimiveltségnek azt a pontjat, mely munkadbol Kisugir-
lik, ndlad nem képzeltem. Tudod , hogy az én kritikdm nem hizel-
kedik, de mostani érdemedet csudalni kéntelenit-
tetem sellenben sajndllani, hogy nem tilsza kormdnyon,
mert igy szent és ki nem caleulilhaté kiivetkezésii projectumod ér-
lelésre jutna. KEn részemrol magam is dromest veszek részt partod
mellett, s tin két esztenddre is, ha élek, munkds eldsegillije lehe-
tek a legszentebb s interessintabb czélnak® ®).

) Kérmoczi Jinos, superintendens levele Kozma (i-hez, Kolozsv. 1812,
augustus 1. :

*) Kormiezi J. levele K. G.-hez, 1818. jan. 19.

¥) Gedd J, levele K. G.-hez. A. Sz, MihAlyfalva, 1818, aug. 8.
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Hogy e szép terv megvaldsitdsdhoz hozzi is fogtak volt. azt
nem csak a Kormoezi levelében emlitett 1000 forint adakozasbal,
de Dobrenteinek egy leveléhdl is kivetkeztetem, melyben § — az
,Erdélyi Muzeum“ nyomda iigyére vonatkozolag — ezt mondja :
<A betliiketigenis eladtamaz unit. kollegyiom-
nak, mert nyomtatom késedelmesen, s az ij betiikkel is nem
eléggé csinosan nyomtatott. Mig itt djra felallittatnak,
addig Pesten, Trattnernél jének ki a fiizetek® ). Tehat 1814-ben
mir a feldllitds stidiumdban dllott a nyomda, melyben a Muzeum
nyomtatasit folytatandé volt Dibrentei. A betiik €l is voltak mdr
helyezve a fGiskoldnak templom feléli végst szobdjaba, melyet in-
nen hosszu idékén 4t .ty pographidnak® neveztek. Koronka
Antal ur még 1818-ban ott taldlta; de — mint mondja — egyh4-
zunk kormédnyi engedélyt nem nyervén a nyomda feldllitdsdra: a
ref. collegium vette meg és dllitotta fel.

Hogy szézadunk elején egy nyomda az egyhdz anyagi és szel-
lemi tigyeinek lendiiletet adni képes lett volna, azt konnyii beldtni.

Kozma Gergely papi hivatalinak zarkovét egy lélekemeld iin-
nepély képezi. Otven éves papsaganak egyhazi megiinneplése. Ez
Kovenden 1847. sept. 30-dn tirtént. Az iinnepélyen az iinnepelt-
nek négy €16 gyermeke, a helybeli és vidékieknek nagy szima, az
esperestség Gsszes belsé emberei, sok jo bardt és ismerds vettek
részt. A meg nem jelenhettek koziil részvétiromiiknek levélben ad-
tak kifejezést Sz Ivani Déaniel, gr. Kemény Samuel, gr. Binfiy
Miklosné, gr. Bethlen Kata s masok. — B. Brueckenthal Ki-
roly képviseldjéiil jurium inspectordt, Uzoni Eleket kiildotte gaz:
dag ajindékkal az tinnepélyre. Gr. Kemény S. egy hordd bort adott
a lakomdra. Egyhdzi beszédet virfalvi pap és kiri jegyz Koron-
ka Antal s toroczkoi pap Sdrdi Sdmuel mondott. Az iinnepélyt
egy hilaadé zdrimdval az iinnepelt rekesztette bé ).

") Dobrentei Gibor levele Kozma G.-hez, Kolozsvar, dec. 5. 1814, Vesd osz-
sze: ,Erd. Muzeum®, X-ik k. 18, lapjaval. : e

%) A beszédek nyomtatisban is megjelentel e czimmel: . ,Jubilaeumi '”Jnf-“
pély, aranyos-tordai kori unitdrins esperes s kovendi Jvllcé‘a:sz t. t. Koz-
ma Gergely fir otven éves papsiga emlékére. Kovenden, Oszeld 50-kén
1847, Kolozsvért a kir, fotanoda betnivel .
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Otven éves papsdg! a melyhez még két esztendd jarult,
¢s szakadatlan éber tevékenység minden irdnyban, & hol csak egy
mivelt és joakaré ember hatni tud! valéban oly ritka tiinemény az
életben, hogy Isten kiilonis kegyelmének és dlddsdnak tekintheto egy-
maga korill mindeniitt Alddst terjeszto élet ilyen hosszura nyujtdsa !
Annyival inkdbb, mert az egyik jubiledld pap szavai szerint ,gyen-
ge testalkatdsa mellett is 50 éves szép pilydjdnak végén
korossdgat meghaladé erében dllott, Mdzesi élénk-
séggel tartvdn kezeiben a kormdnyt“ A mi minden eset-
re azt is mutatja, hogy e szakadatlan munkdssiggal teljes hosszu
élet hivatali, onként véllalt és csalddi gondjainak elhordozhatdsira
az isteni kegyelmen kiviil jozansd ga, mértékletessége s
rendszeretete is nagy befolydssal volt. S 6 e  hosszu élet jo
részét — mint Koronka A. mondja — a nemzeti szellem kinesei-
nek beszerzésében, olvasisiban és terjesztésében toltitte“. J6 és
nemes sziviisége kozbeszédszerii volt. Emléklapjai egyikén ez ll:
_Szerencsétlen nem lehetsz, mert j6 szived van!® A hivatala alatt
dll6 belsé emberek is mind ezt bizonyitottdk, legforrobb dhajtisuk
a lévén: ,vajha tisztes eldljaréjuknak hajdani ifjusiga restéurdltat-
hatnék !“

Mint csalddfének élete szintén a legboldogabb és boldogitobb
volt. Nejével a leggyongédebb viszonyban élt 1834, dec. 15-ig, a
kit ekkor elvesztvén, nételen maradott egész hétralevi eletében.
Gyermekei gondos nevelése s az ennek sikerén valo boldogsdg csak
ritka halandénak jut osztdlyrésziil. Fiaival folytatott levelezése nem
esupdn a csalddi, de egy benso bardti viszonynak is oly lélekemeld ké-
pét tirja elonkbe, a mindvel az életben csak ritkdn talilkozunk.
E szellemi légkirben nevekedett Kozmik testvéri gyingdd szerete-
te méltdn vilt kizbeszédszeriivé. A zajtalan és titokban végzett jo-
tékonysig egymdssal, embertarsaikkal és minden jo ligygyel szem-
be, mélté megszentelése lett a legszebb erényeket plintdlgato atyai
kéz miikodésének 7).

) Kozma Lfszl6 é16 testvérei nevében a sz. gericzei unit. ekklézsidnak
egy 27 lat sulyu, 100 frt. értékil, aranyozott eziist pobarat ajindékozott az ur
asztalara, a kovetkezo felirattal: ,,Az egy igaz Isten tiszteletére, a 5z geri-
czei unitiria ckklézsia haszndlatéra, nchai esperest Kozma Gergely és neje
Pataki Anna, és elhalt fiok: Ferencz és Jézsef emlékére, €10 fiaik: Laszlo,
Endre, Taméas buzgosigukhol; legelobb uri szent vacsordra haszndltatott az

erdélyi unitarius valliskozonségoek. 1868-ik évben, ang. 27-én, Szent-Gericzén
tartott zsinati gytiléskor®.




Mint embert igy jellemzi Koronka Antal: »tdrsasigban vig
volt; mint nagy adomdzé és olvasott ember , mindenkit tudott mu-
lattatni; soha részeg nem volt: kdrtydzni teljességgel nem szokott*
szoval, egyike volt a legszeretetreméltobbaknak. Kazinezyt is  m e g-
illeté josaga®. Katholikus és reformatus papok névnapi fidviz-
16 levelei, minden rendiiek és ranguak kézott ma is €16 kedves
emléke : josagdt, kizhasznusigit és szeretetre méltd voltit hirdetik.
S papi és kiozmivelodési milkidése mellett meg kell még  emlite-
nem egy pdr vondst, a melyek jellemének kiegészitését képezik.

O a vidéknek, melyen €lt, orvosa ig volt. Létvan, hogy egy
orvost nélkiiloz6 vidéken mennyi nyomor és szerencsétlenség for-
dul elé : tanulmdnyozni kezdette a kizonséges betegségek hazi gyogy-
kezelését Mdatyus ,Diaethetikdja® nyomdn . s olvasméanyainak b
tarhizabol egy fokos recept-kényvet irt dssze '), Ezt kiegészi-
tette megfeleld botanikai tanulmdnynyal s a gyégyfiivekbdl és gydgy-
tari szerekbol mindig készletet tartvdn hazdndl, éjjel és nappal min-
dig segedelmére volt a hozzd folyamodéknak s a terhes betegeket
félnapi jard foldre litogatta és gydgykezelte. Az 1834-diki cholera
alkalmdval telerakta zsebeit gydgyszerekkel, s hdzrél-hazra, falurdl-
falura jirvin, gydgyitotta tton-utfélen a szerencsétleneket. Sok eze-
rekre ment azoknak szima, kik meg nem sziiné hdldval emlegették
Gt, mint joltevijiiket. Fs ¢ a hdlidatossdgon kiviil egyéb dijt nem
is fogadott el soha firadozdsaiért. Azon tudat, hogy embertirsain
segithetett, hiséges jutalom volt lelkének.

A foghuzdsrdl 1816 —1849-ig naplét vezetett %), melynek
tanusdga szerint mindenféle ranguakndl ez idd alatt 2960 fogat
hiizott ki,

Az atya és csalad iranti kegyelet megavasanak egy nem kozonséges pél-
ddja az is, hogy Kozma Endre, mint m. vasirhelyi ugyvéd , szent-gericzei
ember ellea inditott pert soha fel nem vallalt, bar odavaldk is sokszor folya-
modtak hozzi ; wmert szil6foldén csak igy remélte biztosan fentartani azon jo
emléket, mely Kozma Mihily ¢s Gergely utin ottan & Kozma-névhez fiiz6dott.
»ADh! mi szép az ily élet, mi kinnyi ily kérben a hivatal, mily észreviétleni
olvad le otven évek fovénye !'* mondja Koronka Antal.

') Jelenleg a Kozma Tamas birtokaban van. g

) JFoghuzas Jegyzikonyve, Melybe 1816-t61 fogva azon szenvedd fr.-
lebaratimnak, kiknek fogaik orvosolhatlanul fajtanak, s ezen kintél kivonds al-
fal megszabaditottarm minden jutalom nélkal, 1833-ig neveik, a fog szimaval s
kivonfis napjhval egytitt, emlékezetnek okadrt feljegyestettek Kozma Gergely
altal®.



KOZNA GERORYL,

A gyiimiélesfa-nemesités aintén kedvencz foglalkozdsit
képezte. Kora tavaszszal megindult kizsége szolohegyeiben €8 kert-
ieiben s mindentitt oltott, sokszor még azt se tudva: kinek. A mint
.liiixség('ln!n végezte . kivetkestek a szomszédos falvakban levo is-
merosei. [s ez igy folyt minden tavaszszal. Maros- 68 Aranyosszek-
ben ma is sok jo gylimolesit esznek az emberek . nem I8 sejtvén,
hogy azok fdjdnak egy részét Kozma Gergely jotékony keze olto-
gatta. S ezt is mind lithaté jutalom nélkiil. Gyiimblesnemesitési
napldjdnak egy kis toredéke megmaradott , melynek tanusiga sze-
vint 1825 —1833-ig 1539 darabot oltott ). A kertészkedés kiilon-
ben annyira kedyvencz foglalkozasai kiizé tartozott, hogy mdr 1805-
ben élosivény-keritése volt , melynek dllapotdrél Vilyi Elek Mar-
burgbdl is tudakozédik. A gylimolesnemesitést €s termelést s az
ennek megfeleld talajismét szakszertien tanulminyoztik Ok egy
tarsasdgban, melynek tagjai egész Marosszéket behdloztdk . s
melynek kozpontja M. Visdrhelyt a Dr. Kovics Antal hdza volt.
ide koronként dsszegyiiltek s tapasztalataikat megbeszélgették. Itt
dllittattak ossze a tagok dltal vidékenként feljegyzett met eoro-
logiai észleletek is. Az ily osszejovetelekben bizonyos kér-
déseket tiiztek ki, melyekre a feleletet, nyomozddasai, észlelései és
tanulmdnyai alapjin minden tag vagy irdsban, vagy ¢loszoval ter-
jesztette a kovetkez6 dsszejovetelben elo. Egy ilyen — kezemnél
levé kérdéscsoport a gytimiles-nemesités, talajisme és meteorologiai
észlelésekre vonatkozdlag, 1810-bdl, igen érdekes lehetne az illeto
szakemberek elott.

Kovenden laktdban egy népbank-féle takaréktdirsasi-
got alakitott, mely mdr 1848-ban egy kis tokével rendelkezett,
de az események és az 6 halila ennek is {feloszldsdt vontdk ma-
guk utdn.

Mint hazafi és polgir — életének utolsd pillanatdig a mi-
veljdds és szabadsig alddsaiért lelkesillt, munkdlt és kiizdott.
Korfnak vallisi és politikai mozgalmairdl nemcsak mindig tudo-
méssal birt, hanem minden nevezetesebb ide vonatkozo levelek €
ripiratoknak hii mdsolatdt szerezte meg, melyekbil iratainak szét-
hinyéddsa utdn is egy becses kis gyiijteményt dllithattam Ossze *).

J A ,gyamolesfa-oltis jegyzGkonyvétnek e toredéke a folhuzis
Jegyzikonyvével egyiitt képez egy kotetet.

%) Egyéb érdekes iratokkal egyiitt az unitariusok kolozsvari konyvtariba he-
lyezem el.



Humanistikus gondolkozisinak és érzelmeinek s egyszersmind
a haladds minden irinyu mozzanataira kiterjedd figyelmének fényes
hizonyitéka egy a felvinezi tisztséghez 1844, martius 18-dn intézett
kérelme, melyben hivatkozva az amerikai munka és olvasdssal isz-
szekapesolt javito foghdzak példdjdra, kéri, hogy addig is,
mig & magyar orszaggyiilés e javité rendszer meghonositdsiban in-
tézkednék, fogadjanak el tile a foglyok haszndlatdra egy
biblidt, mint azt ,bigyoni szizados kapitdny Péesa Jdnos § nagy-
saga is a vigydzata alatti fenyitGhiz egyénei szdmdra® tette 1y;

Eletének kétutolss éve iszszeesik 48-iki szabadsdgharczunkkal,
O mér ekkor oreg volt testben, de lelkében még mindig a régi ifju
tiiz lobogott. Szivét még mindig az a ,;meleg vér és m eleg
érzés* dobogtatta, melyrdl Kazinezy mondotta, hogy ..tibb az min-
dennél®. Maga helyett fiait killdé fegyverrel védni a nemzet jogait.
O Kivend és Aranyos-szék polgirait lelkesité a harczra. Toborzé-
dalt irt, szdzdval szérvin mdsolathan szét a vidéken s neve helyére
biiszkén ird e szavakat: [Ird egy atya, kinek hdrom vdrosban, hi-
rom fia nemzetOrségi kozvitéz* S a kit Kazinczy 16hdton ismert
meg, mint férfit; a kit magyaruteza lakéi, Kolozsydron, minden éy-
ben 16hdton megérkezni littak a zsinati s fGtandesi iilésekre mint
esperestet: 6 48-ban mint 75 éves Gsz hazafi is 1ohdton jart fel a
havasok alatt, Béréndl tdborozé nemzetirikhoz prédikdlni. O rbédn
Baldzs igy emlékezik meg réla a ,Székelyfold leirdsa® czimii mil-
vében: | Még pdr szét kell szentelnem Kovend forradalom alatti
unitdrius lelkésze, a mér kores, de fiatal linglelkii Kozma Gergely-
nek. O volt Aranyosszéken a forradalmi eszmék leglelkesebb apos-
tola, ki, ha mar oreg volt a haza megtimadott alkotmanyat védni,
szOnoki tehetségét haszndlta arra, hogzy hallgatéinak lelkébe intse
at lelkesiiltségét s azokbdl a hazdnak hisiket teremtsen. Nem is
élte tul a haza megaldztatdsit, mert azon napon halt el, midon az
oroszok vad csorddi Aranyosszék hatdraira léptek ; utolsé szavival
is irtéharczra buzditd kornyezdit a szabadsdg megfojtdsira hazdnkra
csoditett e barbarok ellen® %).

Meghalt 1849-ben, aug. 14-én. A muszkdk miatt nem lehet-
vén Torddra menni, szemfedél nélkiil temettett el. Haldla a bor-
tontdl, vagy tin még roszszabbtél mentette meg ; mert a hazafiak

') A folyamodis inpuruma birtokomban van. S
*) ,,A Bzékelyfold leirsa,”* V-ik kotet, 169-ik 1, A 164-ik lapon szinten
emlittetik neve,



verdt szomjazo kormany kiildonezer a -fdi‘r dal tin wﬂ“t‘“‘
Kivenden elfogdsdra: de az dsz vére helyett egy temetési bizonyit-

vinynyal kellett becrnidk, melyet Koronka Antal dllitott ki. Sajét

rendelete szerint ugyanazon sirhan nyugszik , a kovendi temetoben,

hovd nejét 156 évvel azelott temette volt : magdval vivén 4 girba is
azon hiiséget, melyrdl jegyes kordban are'tj:inak' irta : :
LJHiveégemet s dletemet
Egy nap fogja végezni.”

Neje halilaval annak sirkivére az epitaphiumot sajit kezével
véste b6, Gyermekei e sirkonek miésik oldalira az Gvét vésették
fol — mint rendelte volt. Igy simultak dszsze egy kozis emlék alatt
poraik is azoknak, kiknek élete szeretet volt, s kiknek nevét a
szeretet tartja fenn és Orzi utodrol utédra szdllo kegyelettel.

Ime egy hoszszu, tevékeny, hasznos életnek halvany képe!
me egy szegény unitdrius pap onmaginak teremtett szerepkore az
irodalom , az egyhdz- és tdrsadalomban !

Ha az irodalmi érdem egyediili mérve a nyomtatisban hétra-
hagyott miivek szdma volna: akkor Kozma Gergely nevét az elfe-
ledéstél az a kevés emlék nehezen Orizné meg. Azonban tudjuk,
hogy igen sok koteteknek se a kortirsak, se az utodok nem vet-
ték haszndt, mig egy irdi nevet nélkiilozo, de sokoldalu jétékony
munkdssdgot kifejtett cgyén igényt szerezhet magdinak a tirsada-
lom, egyhdz és haza elismerésére. Es ez alapon mér, mig az Gnzetlen
emberszeretetnek, a munkanak, a Kevés eszkozokkel valo sok jotte-
vésnek, a miveltség irdnti hédolatnak, nyelviink, irodalmunk s a sza-
badsig balvinyozdsdnak és lingolé hazaszeretetnek lesz érdeme €s
egyetlen tisztelje kozuitiink: addig a Kozma Gergely neve is hal-
hatatlansdgot kovetel. Es én soha nagyobb lelki Grommel tollamat
nem tettem le, mint most, middn szivben ¢s lélekben felmeleged-
vén e szép multnak szentélyében, €rzem : hogy aldozhatek.



